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50-078,10 Albrecht von Gotis gnaden Lantgreue zu Duringen vnde Phallenzgreue- in
Saxen/

50-078,11 Tun kunt alle den di diſen brif sen oder horen leſen/ daz wir deme
Edelmanne greuen

50-078,12 Frideriche von Bychelingen vnde ſinen erb vnde ſinen nacomelingen lein
vnde gelegen

50-078,13 haben/ zu rechteme lene vnſe geRichte ober Talheim vnde in Talheim ober
Lip vnde

50-078,14 ober Gut/· vnde ober hals vnde hant Sunder unſe gerichte uffe/ deme velde
daz zi wir

50-078,15 uz unde nemenz uz wir bekennen ouch daz vnſe rychtere noch vnſe butele
uf ſinen

50-078,16 gut noch in ſin gerichte nirgen ſolen kume daz nime ſchedelich ſi Daz diſe
rede ſtete

50-078,17 vnde ganz blibe so geber wir unſen brif beſigelt mit vnſeme ingeſegele. Diſe
rede ſint

50-078,18 gezuc Stranz von Tulleſtete/ Berthouch von Slatheim/ herman von Mila h
von kornre·

50-078,19 helwic von Goltbach· vnde andere lute gnuc Diſe brif iſt gegeben na gotiſ
geborte Tuſent

50-078,20 Jar/ zweihundert Jar in deme eine vnde Sccͤʰeſtein iare· indeme· bougarten
zu wizzenſe

544-479,26 Wie Albrecht/ von Gotes gnaden Lantgreue zv Dvringen/ Tun kvnt allen/
den dieſe

544-479,27 brif gewiſet wirt/ daz her/ Gernot von Cruzeb̃ch/ Her Ernſt von kvlleſtete/
Her Friderich

544-479,28 von kulleſtete/ vñ her Cvnrad Svmerlate/ die Burgere/ von Mulhuſen/ von
der ſelben ſtat

544-479,29 wegen Mulhuſen/ mit vns geteidinget haben/ Alſo daz die B̃gere von
Mulhuſen/ vmme/

544-479,30 die ſvͦne/ die von vnſer wegen/ zvſchen den von kvlleſtete vñ den von
Gutingen/ gemacht

544-479,31 wart/ vñ nicht gehalden vñ vmme den hof/ die da gebrochen wart/ vnt oich
vmme

544-479,32 alle andere ſchult/ die wie hatten kein der ſtat/ nach Greuen/ Gunters rate
von Swarzb̃ch/
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544-479,33 die vnſe rat is/ vruntliche mit vns berichtet haben/ alſo/ daz wie in/ daz
nimmer vf

544-479,34 geheben ſullen mit icheinem argen/ Dar vber bekenne wie/ daz die Letzſten
ſvͦne/ die

544-479,35 her Diterich von kornre der ritter/ her Cvnrat von Vrbeche/ her Eckehart
von Schonerſtete/

544-479,36 Her Henninc hern Brvnis/ her/ Bertold Schultheize/ her Friderich von
kvlleſtete/

544-479,37 her Ernſt von kranichfelt vñ her kirſtan von Langelo/ nach der ſtat rechte/
vñ der willekvͦr/

544-479,38 gemacht haben/ vmme den bruch/ die da was/ zvſchen den von kvlleſtete/
vñ den

544-479,39 von Gvtingen/ daz wie der ſvͦne geſten/ vñ wollen/ daz die ſtete vnt
vnbrucheliche gehalden

544-479,40 werde/ Vnt vffe dirre teidinc ganzheit/ vñ ſtetikeit/ habe wie geheizen/
geſcriben

544-479,41 dieſen brif/ vñ beJnſigelt mit vnſeme Jngeſigele/ Mit gezvge/ Greuen
Gunthers von

544-479,42 Swarzb̃ch/ Hern Heinemannes vonme Hain/ hern Hermannes von
Hirſingerode/ hern

544-479,43 Alcſides vnſes Houemeiſters/ hern Heinriches vo[n] Cleberch/ Hern
Ditheriches von Egere

544-479,44 vñ Hern Wernhers von Belgere/ Dit is geſchen zv Wartberch/ nach gotes
geburte/

544-479,45 Thuſent iar/ zwei hvndert iar/ in deme zwei vnt achzigeſten iare/ an ſente
Margereten tage/

878-216,27 WJR bruder· Heinr̄ von gotes gnaden/ Erzebiſchof von Meince/ Oberſter
Cancellere

878-216,28 dez Riches/ Tvͦn kvnt allen den/ die diſen brief ſehent oder hoͤrent leſen/
Daz wir allen

878-216,29 den vnwillen vnde werren/ von allerhande bruchen/ heinliche oder
Offenliche/ die bvzwirdik

878-216,30 warent/ die wir hatten vf diſen hutigen tac/ der da iſt doman zalt von Gotes
878-216,31 geburte/ Tuſent/ zwei Hundert/ vnde ſiben vnd ahzich jar/ an dem vierden

tage/ dez
878-216,32 manodes des mertzen/ gegen dem Rate/ vnd den Burgeren allen gemeine

von Erphorte/
878-216,33 haben luterliche vergêben/ alſo/ daz ez von nieman mer ſol gevordert

werden. Wir bekennen
878-216,34 och/ daz wir allen vnwillen vnde anſprache/ vnde alle vorderunge/ die wir

hatten/
878-216,35 gegen den Juden zv Erphorte/ ez ſi vmbe iren Chirchof/ oder vmbe ir

Synagogen/ vnde
878-216,36 ander alle ſache/ Heimliche oder Offenliche die bvzwirdik waren/ biz an

den vorgenanten
878-216,37 tac/ haben luterliche vergeben/ alſo daz ez nimmermere ſol geuordert

werden/ vnde wir
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878-216,38 wellen och/ den ſelben juden von Erphorte/ den brief den ſi habent/ vnder
vnſers vorvaren

878-216,39 Biſchof wernheres ſeligen/ vnd vnſers Capitels jnſigele/ ſtete halden zv der
zit/

878-216,40 als der brief geſchriben iſt. Wir haben och ſtete/ dem rate/ vnde den
burgeren von

878-216,41 Erphorte/ die brieue die ſi habent/ vnder vnſers voruaren biſchof wernhers
ſeligen/ vnd

878-216,42 vnſers Capiteles jnſigele/ vmbe die fleiſchakker/ daz ſi fleiſch verchoͮffen/
vnde die brotbekken

878-216,43 daz ſi brot verchovffen/ als an den brieven ſtat/ alſo/ swa ſi buzwirdik
wrden/

878-216,44 daz man daz rihten ſvle/ vor vnſerem rihtere/ den wir dar zv ſetzen/ vnde
daz ſol nieman

878-216,45 hinderen/ oder vor hin heimeliche verſvͤnen. Wir haben och ſtete/ als an
den brieven

878-217,1 vnſers vorgenanten vorvaren/ vnde dez Capiteles jnſigelen von meintze/ iſt
geſchriben/

878-217,2 die wandelunge dez Mvnſhuſes/ vnde der zale/ der Huſgenozen. An allen
den ſtukken/

878-217,3 die da vor geſchriben ſint/ ſo behalden wir vns ſelben/ vnde dem ſtifte von
Meinze/ allez

878-217,4 vnſer reht/ an vnſerem gerihte/ an vnſerem ambten/ vnd an dez Gotzhuſes
eigen von

878-217,5 Meinze vnde allez daz/ daz vnſer reht an hoͤret. Och ſvlen die burger von
Erphorte/

878-217,6 von dez nehſten/ ſante Martines tage/ ellv vnſer reht/ als ſi von alter her
ſint komen/

878-217,7 vz rihten/ vnde vnder irem jnſigele/ vns/ vnde vnſerem ſtifte geſchriben
geben als vnſer

878-217,8 boten/ die wir mit vnſeren brieven/ dar zv ſenden ſvlen/ vnde ſi/ vber ein
koment/ vnde

878-217,9 daz ſelbe reht ſvlen wir in wider geben biſigelet/ mit vnſerem/ vnde mit
vnſers Capiteles

878-217,10 inſigele/ ane vare. Swenne och daz verrihtet wirt/ als da vor geſchriben iſt/
ſo ſvlen

878-217,11 die burgen ledik ſin/ vnd ir brieve/ die vmb ir burkſchaft gegeben ſint/ wider
geben

878-217,12 Vnde zv aller dirre vorgenanten ſtetikeit/ ſo han wir diſen brief gegeben den
burgeren/

878-217,13 vnder vnſerem jngeſigele. Diz geſchach zv Erphorte/ nach den
vorgenanten/ jaren/ an

878-217,14 dem tage als da vor geſchriben iſt.

914-271,8 Jch Otto der Burkgreue Von Chirchperg bekenne offenliche/ Vnde tvͦn kvnt
allen
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914-271,9 den/ die diſen brief ſehent oder hoͤrent leſen/ daz ich An dem Nehſten
Donrſtage nach

914-271,10 ſante Margareten tage quam zv Eckeharteſperge fvr minen herren den
Ertzebiſchof

914-271,11 Heinrich Von Meintze/ Vnde fvr andere herren/ die hie nach geſchriben
ſint/ Vnde mich

914-271,12 Vercech gentzeliche/ Vnde Luterliche/ mit gvͦtem willen/ fur mich/ Vnde
fuͥr alle min

914-271,13 erben/ aller der anſprache/ Vorderunge Vnde rehtes/ daz ich hatte/ oder
moͤhte gehabt

914-271,14 haben/ Vf die Burk zv Tvnkdorf Vnde vf allez daz/ daz dar zvͦ hoͤret ez ſi an
luten oder

914-271,15 an gvͦte/ an rehten Vnde an gerihten/ oder ſwar an ez ſi· wan ſich der
Vorgenante min

914-271,16 herre der Ertzebiſchof Von Meintze/ Vercigen hat Vf mich/ Vnde Vf alle
min erben/ fvr

914-271,17 ſich/ Vnde fvr ſinen ſtift/ VonMeintze aller der Vorderunge/ Vnde allez dez
ſchaden/

914-271,18 den ich/ Vnde min erben/ ime/ Vnde dem ſtift Von Meintze biz An diſen
tach/ getan

914-271,19 haben Dirre dinge ſint gezivch/ Vnde waren da gegenwartich/ die Erberen
herren/

914-271,20 Biſchof Heinrich Von Merſeburg/ Biſchof Bruno Von Nuwenburg/ Der
junge Lantgreue

914-271,21 Dietrich VonDuringen/Her Friderich VonRabenſwalt/ Vnde herHeinrich
Von Stalberg

914-271,22 Greuen/ Her Heinrich der Voget Von wida/ her Bernger Von meldingen/
Her Ekkehart

914-271,23 Von Bleichenbach/ Her Nicolaus Von Scharphenſtein Her Swiker Von
Eppenſtein/ Her

914-271,24 Conrat Vor Gaſſen/ Vnde ander erbere ritter Vnde lute· Vnde daz diz ſtete
Veſte/ Vnde

914-271,25 Vncerbrochen belibe/ ſo han ich der Vorgenante Otto Burckgreue Von
Chirchperg min

914-271,26 jnſigele An diſen brief gehenket/ zv einem Vrkvnde der warheit. Diz
geſchach Vnde

914-271,27 der brief wart gegeben zv Ekkeharteſperge an dem Vorgenanten Donrſtage/
nach ſante

914-271,28 Margareten tage. Do man zalte Von Gotes geburte· Tuſent· zwei hundert/
Vnde siben Vnde

914-271,29 ahtzich jar-(.)

1062-370,20 Wie Albrecht von gotiſ genaden Langreue zu Duringen/ tun kunt allen
den/ den

1062-370,21 dirre brief gewieſet wirt/ daz wie vns mit vnſeme lieben sune frideriche/
deme Phalentzgreuen

1062-370,22 von Sachſen/ vruntlichen vnde gutlichen geebenet haben/ vnde geeinet
nach
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1062-370,23 vnſer lute rate/ aller der werren/ vnde bruchche/ die Wir zu einander
hatten/ alſo hie

1062-370,24 nach/ geſcrieben ſtet/ Wie Lazen vnſeme sune frideriche/ Vriberch/ Hus
vñ stat/ vnde

1062-370,25 iz gebirge/ mit alleme nutzze vnde mit alle deme rechte/ alſo wie ez gehabet
han/ Vnde

1062-370,26 lazen vnſeme vor genanten sune/ die ſtat zu deme Hagene vber Elbe/ mit
deme gerichte

1062-370,27 vnde mit allem deme nutzze/ der da zu gehoret/ vnde binamen/ Ortrant/
Radeburch/

1062-370,28 Wartenbrucke/Muléberc/ ledic vnde verlenet vnde allez daz dar zu gehoret/
Wie lazen

1062-370,29 ouch ime Turgowe Hus vnde stat lant vnde Lute/ vnde allez daz/ dar zu
gehoret/ vnde

1062-370,30 binamen/ Belgeren/ Domuts/ vnde schildowe/ mit alleme rechte alſo wie
iz hatten/ Vnde

1062-370,31 daz wie daz vnſeme sune Halden/ vnde die Vor genanten/ veſten/ vnde/
stucke/ antwerten

1062-370,32 vor Mitevaſten/ die nu aller nehiſt wirt/ ſo habe ime geſatzzet aldenburch
Hus

1062-370,33 vnde stat/ mit deme gerichte/ vnde mit alleme deme nutzze/ der da zu
gehoret/ Wyzenſe

1062-370,34 Hus/ vnde stat/ Perne Hus/ vnde stat/ mit alleme deme/ daz dar zu
gehoret/ alſo wie

1062-370,35 iz hatten/· Wurden ſiech diſe teiding lengende/ ſwenne/ wie danne
Eckehardeſberge/

1062-370,36 botenſtete/ vñ Gota Hus vñ ſtat/ antwerten/ vnde gewaldich machchen/
heren Gebeharte

1062-370,37 von Querenuorte/ Greuen frideriche von Rabenſwalde/ vnde Greuen
Henriche von Stalberch/

1062-370,38 ſo is/ aldenburch/ ledic/ der Satzze/ da iz vor ſtet/ sundern Wizenſe mit
Perne

1062-370,39 blibet ſtende/ alſo vor/mit Gota/mit Eckehardeſberg/ vndemit botenſtete.
Swen wie

1062-370,40 denne vnſeme Sune Vrideriche/ geantwerten/ Vriberch/ den hayn vnde
Turgowe/ alſo

1062-370,41 hie vor geſcrieben ſtet/ ſo ſin vnſe phant alle ledic/ Antwerte wie aber ime
vor mitten

1062-370,42 vaſten nicht diſe vor genanten ſtucke/ ſo ſal man vnſeme Schune frideriche/
dieſe vor

1062-370,43 genanten phant/ antwerten/ die da vor ſten/ vñ daz ſal den/ ane vare ſten/
die die phant

1062-370,44 haben/ Vber alle dieſe teiding habe wir vnſeme sune frideriche entruwen
gelobet/ an/

1062-370,45 arge liſt/ ſwelcheſ tages wir von Rochelez Riten daz wie dar nach/ an deme
virden tage

1062-370,46 ob ez nicht er geſin mac/ zu deme hayne vber/ Elbe/ inrieten/ vnde nimmer
eine/ nacht
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1062-371,1 von dannen geliegen/ wider ſinen willen/ wie en haben ime vriberch/ den
hayn/ vnde

1062-371,2 Turgowe/ geantwertet in ſine gewere/ oder ſinen luten/ die he da zu
beſcheidet/ Were

1062-371,3 daz wie vnſeme sune/ des got nicht enwolle/ dit gelubede brechen/ vñ nicht
enhilden/

1062-371,4 ſo ſal vnſe sun/ Lantgreue Thiderich/ Gebehart von Querenuorde/ greue
friderich von

1062-371,5 Rabenſwalde/ vñ Greue henrich von Stalberch/ zu Cyce inrieten/ binnen
vircen tagen/

1062-371,6 ſwenne ſie is vnſe sun/ friderich gemanet/ vñ dannen nimmer kumen/ ane
ſinen willen/

1062-371,7 wie inhaben ime geantwert die veſten/ die vorgenant ſin/ Geſehe ouch des
got nicht

1062-371,8 enwelle/ daz wie ſturben/ er wi vnſeme ſune geendeten/ ſo ſullen vnſe
phant/ vnde vnſe

1062-371,9 burgen alle ledic ſin/ Wie bekennen ouch/ daz vnſe ſune/ Geleite/ zolle/
vñ/ jarmerkete/

1062-371,10 mit einander geliche teilen ſullen/ ane die Nune hundert marc/ die wie/
vn/ vor/ in

1062-371,11 zollen/ vñ in/ Geleyte gelazen hatten. Der ſal vnſe ſun friderich/ drie
hundert haben/

1062-371,12 vnde vnſe ſun/ Theoderich/ ſexehundert/ alſo ſie vor hatten/ Dieſe rede is
geſcheen zu

1062-371,13 Rochelez/ nach gotiſ geburte/ Tuſent jar/ zwei Hundert iar/ in deme Nun
vñ achcigeſten

1062-371,14 iare/ an deme Nuwen jares tage. Diſ ſint gezuge die Edelen lute Gebehart
der Burgreue

1062-371,15 von Querenuorde/ Greue friderich von Rabenſwalde/ Greue Henrich von
Stalberch/

1062-371,16 Her Henrich von Colditz/ Her ian von der ſiden/ Her Otte von yſenberc/
vnde genug

1062-371,17 anderre erehafter lute

1161A-435,33 [I]N deme Namen vnſis herrin iheſu
1161A-435,34 criſti· A·M·E·N·
1161A-435,35 Hie hebit ſich daz gerichte vnſis herrin des
1161A-435,36 Biſſchoffis von Mence daz he hat inder getrewin
1161A-435,37 ſtat zv Erforte· A·MEN·
1161A-435,38 Man bekennit vnſime herrin deme Biſſchoffe
1161A-435,39 an ſime gerichte zv Erforte· kamphis·
1161A-435,40 Gotiſvridis· vn̄ Burcvridis· vnde ſiner Achte·
1161A-435,41 vn̄ ouch der Notnvnft· vn̄ allis des rechtis
1161A-435,42 daz he von aldere hat an ſime gerichte gehabit·
1161A-435,43 vn̄ ſwa ſin Schultheize odir ſin Richtere
1161A-435,44 nicht vil wol zv erforte gerichtin mac· da ſal
1161A-435,45 der Rat zu helfin endeliche die des Jaris iſt·
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1161A-435,46 daz vnſime herrin recht geſche· vn̄ ovch deme

1161A-436,2 clegere. Swenne der Rat des gemanit wirt
1161A-436,3 von deme Richtere vnſis herrin.
1161A-436,4 Von deme gotisvride· vn̄ von deme Burcvride
1161A-436,6 Nieman ſal den andern beclain vmme
1161A-436,7 backinſlege· oder vmme Shceltwort· odir
1161A-436,8 vmme rovfin· in deme gotiſvride vn̄ in deme
1161A-436,9 Burcvride· ez in ſi blutrunſt· odir heimſuche·
1161A-436,10 odir totſlac· odir knuttiln mit bedachtin
1161A-436,11 mvte.
1161A-436,12 Dit iſt daz recht von deme vrigen gute
1161A-436,13 daz da cinſit vf vnſis herrin des Biſſchoffis
1161A-436,14 Tiſsch· inder ſtat zv Erforde· vnde vor der
1161A-436,15 ſtat zv erforde.
1161A-436,16 Swer vrigut koufit zv erforte· daz ſal
1161A-436,17 liehin vnſis herrin des Biſſchoffis Schultheize·
1161A-436,18 vn̄ der kouffere des gutis ſal eme
1161A-436,19 gebin einen schillinc von der marc· dar ane
1161A-436,20 mac der schultheize gnade wol tuon ob he
1161A-436,21 wil gegin deme koufere.
1161A-436,22 Dit iſt daz recht des schultheizin von deme
1161A-436,23 vrigen gute.
1161A-436,24 Ein ieclich man mac wol von ſime vrigen
1161A-436,25 gute virkoufin· eim marc geldis· oder minner
1161A-436,26 odir me/ alſo daz he gebe vnſis herrin
1161A-436,27 des Biſſchoffis Schultheizin einen schillinc
1161A-436,28 von der marc.
1161A-436,29 Von vrige vnde von Erbe· daz man virkoufit
1161A-436,30 zv erforte.
1161A-436,31 Vvirt ein vri gut virkouft da erbecins
1161A-436,32 ane iſt· daz ſal vnſis herrin des Biſſchoffis
1161A-436,33 schultheize liehin· zv vnſis herrin rechte·
1161A-436,34 vn̄ der Erbeherre ſal da bi ſin· vn̄ ſal daz
1161A-436,35 gut liehin ouch zv ſime rechte· da ſal bi ſin
1161A-436,36 der vicetum· vn̄ der vribote· vn̄ vnſis herrin
1161A-436,37 screbere.
1161A-436,38 Von vrige vnde von Erbe daz man virkoufit
1161A-436,39 zv Erforte.
1161A-436,40 An deme tage nehiſt ſente Mertinis tage·
1161A-436,41 ſo ſal man den vrigin cins nemin· vn̄ ſal
1161A-436,42 Achte tage dar zu ſitzin· vn̄ enſal nicht dan
1161A-436,43 nvwe phenninge nemin. Swenniz abir kvmit
1161A-436,44 an den Achtin tac· ſo ſal der schultheize
1161A-436,45 ſitzin vbir mittin tac· vn̄ ſal nemin lute dar
1161A-436,46 zv· daz he zu rechte habe gewartit des cinſis.

1161A-437,2 Swer abir den cins virſumit zv gebine·
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1161A-437,3 deR wirt buzhaft an eime phvnde· vn̄ der
1161A-437,4 vribote ſal eme gebietin drv gebot dri tage
1161A-437,5 nach einandir. Alſo manic gebot alſe der
1161A-437,6 vribote gebutit eme· alſo manigis phvndis
1161A-437,7 iſt he buzhaft deme schultheizin vffe gnade·
1161A-437,8 mit der erſtin buze. Dar nach ſal man eme
1161A-437,9 ſin vri vronin. Stet abir daz vri Jar vn̄
1161A-437,10 tac inder vrone· ſo ſal daz vri ledic ſin vnſime
1161A-437,11 herrin deme Biſſchoffe. Diewile abir
1161A-437,12 eme die vribote nicht gebutit· ſo blibit he
1161A-437,13 ane buze. Die erſtin buze muz he abir gebin
1161A-437,14 deme scribere vffe gnade.
1161A-437,15 Von deme kouffe des vrigin gutis.
1161A-437,16 Jſt abir daz iman eine marc oder zwo
1161A-437,17 me oder minner virkoufit an ſime vrige· ſo
1161A-437,18 ſal gebin der da koufit vnſime herrin deme
1161A-437,19 Biſſchoffe den vrigen cins vffe ſinen Tiſch.
1161A-437,20 Wer abir daz hern verſumite zv gebine bizdaz
1161A-437,21 man eme dru gebot getete· so were he
1161A-437,22 die buze schuldic· die da vure geburit· vn̄
1161A-437,23 gevronite man daz vri vnſime herrin deme
1161A-437,24 Biſſchofe· ſo vellit he von der gulde· die he
1161A-437,25 vffe deme vrige gekouft hatte· vn̄ blibit daz
1161A-437,26 vnſime herrin deme Biſſchoffe· Virrichtit
1161A-437,27 aber Jene nicht des daz Vri iſt· odir der die
1161A-437,28 gulde virkoufte· den cins vnde die gulde
1161A-437,29 vnſime herrin deme Biſſchoffe· bizdaz man
1161A-437,30 iz gevronit· oder vf geholit· ſo vellit he von
1161A-437,31 alle ſime rechte· vn̄ wirt daz vri vnde daz
1161A-437,32 gut ledic deme Biſſchoffe. Dit ſal man
1161A-437,33 haldin von allin deme gute daz vri heizit·
1161A-437,34 iz ſi von aldere virkouft· oder ſwaz Man
1161A-437,35 verkoufit vmmer mere.
1161A-437,36 Von deme Erbe daz da iſt an vrigen gute.
1161A-437,37 Nieman ſal dichein Erbe an dicheime
1161A-437,38 vrigen gute habin dan ein· abir alle ſin
1161A-437,39 anegebornen erbin ſoln glich teil drabe
1161A-437,40 haben.
1161A-437,41 Von Erbe vn̄ von vrigen gute
1161A-437,42 Swilich erbe odir vri vnſis herrin schultheize
1161A-437,43 lichit· vn̄ die Erbeherre mit ein andir·
1161A-437,44 daz von zehin markin iſt odir drvndir· daz
1161A-437,45 ſal man deme schultheizin halp gebin· vn̄
1161A-437,46 deme erbeherrin halp. Swaz aber vbir zehin

1161A-438,2 marc iſt des ſal werdin deme erbeherrin
1161A-438,3 vunf schillinge· vn̄ daz dar vbir iſt· daz ſal
1161A-438,4 man gebin deme schultheizin uffe gnade.
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1161A-438,5 Ander recht daz zv deme vrige gehorit·
1161A-438,6 blibit an alle deme rechte alſe iz iſt von
1161A-438,7 alder her geſtandin.
1161A-438,8 Dit iſt von der Mvnce vnſis herrin des
1161A-438,9 Biſſchoffis zv Erforte in der ſtat.
1161A-438,10 Swaz der man koufit kornis· vn̄ gerſtin·
1161A-438,11 vn̄ hauern· da vonne ſol he gebin slegeſcatz·
1161A-438,12 ane des he darf· zu Biere· vnde zv Brode·
1161A-438,13 des eme nicht vffe deme velde weſſit· odir
1161A-438,14 nicht enhat an kornigelde
1161A-438,15 Von deme korne daz kvmit zv Erforte.
1161A-438,16 Swaz kornis kvmit zu erforte in daz
1161A-438,17 wippilde· oder in die ſtat vnvirkouft· daz ſal
1161A-438,18 man koufin mit nuwin phenningen· odir man
1161A-438,19 sal da vone gebin slegeſcatz.
1161A-438,20 Von deme slegeſcatze.
1161A-438,21 Ez in ſal ouch nieman slegeſcatcis ledic weſin·
1161A-438,22 he ſi phaffe· odir leige· odir Edile odir
1161A-438,23 gemeine lute· ane den Mvncemeiſter vnſis
1161A-438,24 herrin des Biſſchofis· vnde die husgenozin.
1161A-438,25 Von deme Cimmerholze.
1161A-438,26 Alliz daz Cimmerholz daz man behovwin
1161A-438,27 hat mit der Bartin· daz ſal man koufin mit
1161A-438,28 nvwin phenningin· koufit man iz mit aldin
1161A-438,29 phenningen abir· ſo ſal man da vone gebin
1161A-438,30 slegeſchatz· ane daz holz· da vone man
1161A-438,31 machit legiln· kvphin· vn̄ Bodiche· vn̄ allirleige
1161A-438,32 holwerc· da vone enſlegeſchatcit man
1161A-438,33 nicht
1161A-438,34 Von des gecimmerholzis slegeſchatce.
1161A-438,35 Swilich man koufit ein vudir gecimmers
1161A-438,36 daz zv der Bartin gehorit· daz ſal he koufin
1161A-438,37 mit nuwin phenningin· koufit hez abir mit
1161A-438,38 aldin phenningen· ſo ſal he zwene phenninge
1161A-438,39 gebin zv slegeſcatze· Virkoufit abir der waltman
1161A-438,40 von ſime vudere· ein holz odir zwei· Alſo
1161A-438,41 daz he daz vudir brichchit· ſo ſal he gebin
1161A-438,42 den slegeſchatz ſelbe· vn̄ der koufere nicht.
1161A-438,43 Von den lampphellin.
1161A-438,44 Die lampphel ſal man koufin mit nvwin
1161A-438,45 phenningen· vonme guten vrietage nach
1161A-438,46 mittimetage· biz an den phingiſtabint nach
1161A-438,47 mittimetage.

1161A-439,2 Von lanthopphin· vn̄ von pherdin
1161A-439,3 Hopphin die da weſſit imme lande· vn̄
1161A-439,4 phert die man koufit zv halbir marc vn̄ dar
1161A-439,5 vndir· vnde Nuwe waine· ſal man koufin
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1161A-439,6 mit nvwm phenningen.
1161A-439,7 Dit iſt von deme Bvrneholze dazzv erforte
1161A-439,8 kvmit.
1161A-439,9 Alliz daz Burneholz ſal man koufin mit
1161A-439,10 phenningen· vn̄ mit shærvin die da ſint geworcht
1161A-439,11 des Jaris zv Erforte vffe deme Jſine.
1161A-439,12 Dit iſt von der vure des kornis vn̄ der legiln.
1161A-439,13 Vvrit ein man ein Vaz vffe ſime waine·
1161A-439,14 daz he vulle wolle mit Biere· mit ſime korne·
1161A-439,15 vn̄ koufit he daz bier mit deme ſelbin korne·
1161A-439,16 da vone en ſal he nicht slegeſcatzin. Jſt abir
1161A-439,17 me kornis dar vber· da vone ſal he gebin
1161A-439,18 slegeſchatz.
1161A-439,19 Von eine[s] ieclichin dingis slegeſchatze.
1161A-439,20 Von einis ieclichin dingis koufe· en ſal
1161A-439,21 man nicht mer slegeſchatzis gebin dan einen.
1161A-439,22 Von der Burgere slegeſchatce inder ſtat zv
1161A-439,23 erforte.
1161A-439,24 Ein ieclich Burgere en ſal dicheinen
1161A-439,25 slegeſchatz gebin von deme dinge· daz he
1161A-439,26 koufit wider ſinen geginburgere.
1161A-439,27 Dit iſt von der wervnge des ſilbirs der
1161A-439,28 geſte zv erfort
1161A-439,29 Swilich gaſt nimit ſilbir vmme ſinen
1161A-439,30 kouf zv eime Burgere· ſo ſal der gaſt gebin
1161A-439,31 den slegeſchatz· vn̄ der Burgere nicht.
1161A-439,32 Dit iſt von deme wechſile zv erforte in
1161A-439,33 der StAt.
1161A-439,34 Nieman ſal wechſiln ſilbir mit
1161A-439,35 der wage vmme phenninge odir phenninge
1161A-439,36 vmme ſilber· dan zv deme Mvncemeiſtere·
1161A-439,37 oder zv den huſgenozze· vn̄ der Mvncemeiſter
1161A-439,38 die ſal zv allin ziten nuwe phenninge
1161A-439,39 habin zv deme wechſile.
1161A-439,40 Von deme wechſile des lotigin silbirs
1161A-439,41 Ein ieclich Burgere mac wol wechſiln
1161A-439,42 lodic silbir daz he geldin ſal· oder uze deme
1161A-439,43 lande vurin wil· hen ſal abir dichein ſilbir
1161A-439,44 wechſiln· daz he vort virkofin wolle durch
1161A-439,45 geniez.
1161A-439,46 Dit iſt von den wechſileren die da ſint zu
1161A-439,47 erforte.

1161A-440,2 Ein ieclich velſſchere die da begriffin
1161A-440,3 wirt mit valſſchin phenningin· mit eime
1161A-440,4 schillinge odir me· deme ſal man ſlan abe
1161A-440,5 die hant· wirt abir begriffin valſch bi deme
1161A-440,6 Mvncemeiſtere· oder bi den huſgenozen·
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1161A-440,7 odir bi andirn die Mvncen kvnnen· den get
1161A-440,8 iz an den lip.
1161A-440,9 Dit iſt von den vmmeſcrodelinge der
1161A-440,10 phenninge.
1161A-440,11 Swer mit vmmeſcrodelingen daz da heizit
1161A-440,12 genoſte· begrifin wirt· mit eime settine· daz
1161A-440,13 get eme an die hant· mit eime lote an den lip.
1161A-440,14 Dit iſt von valſſchime gelode vn̄ wagin.
1161A-440,15 Der Mvncemeiſter der ſal war nemin
1161A-440,16 valſſchis gelodis vnde wagin· bi sweme he
1161A-440,17 daz vindit· der ſal eme wettin· dru phunt
1161A-440,18 vn̄ dru scherf vffe gnade· Vindit man abir
1161A-440,19 andirweide bi deme ſelbin man valch gelode
1161A-440,20 odir wage· daz get eme an ſine hant·
1161A-440,21 zv deme dritte male an den lip.
1161A-440,22 Von den Eſſin da man ſilbir vffe burnit.
1161A-440,23 Ez in ſal nieman habin ein eſſin da man·
1161A-440,24 silbir vffe burne· dan der Mvncemeiſter· vn̄
1161A-440,25 die huſgenozin· vn̄ goltſmide· vn̄ stubeweſſchere·
1161A-440,26 ſwa ſie mer vundin werdin abir·
1161A-440,27 daz get an die hant.
1161A-440,28 Dit iſt von ſilbir burnene.
1161A-440,29 Ein ieclich goltſmit ſal lodic burnen
1161A-440,30 vndir ſime ceichine· en tede he des nicht·
1161A-440,31 ſo wirt he buzhaft an drin phvndin vn̄ an
1161A-440,32 drin shceruin deme Muncemeiſtere· vffe
1161A-440,33 gnade· vn̄ ſal eime ieclichin alſe he geburnit·
1161A-440,34 den hert uf hebin die is mudit·
1161A-440,35 En burnit he abir nicht lodic vnder ſime
1161A-440,36 zeichine· daz ſal he vf richtin eime ieclichin
1161A-440,37 deme is not geſchet.
1161A-440,38 Dit iſt von deme Seigere des Mvncemeiſters.
1161A-440,39 Ez in ſal ouch nieman habin dicheinin
1161A-440,40 seiger· dan der Mvncemeiſter. Swa he abir
1161A-440,41 me vundin wirdit· daz get an die hant.
1161A-440,42 Dit iſt von eidin der goltſmide.
1161A-440,43 Alle goltſmide ſoln ieclichis Jaris ſwern
1161A-440,44 deme Mvncemeiſtere· daz ſie burnen rechte·
1161A-440,45 vn̄ meldin ſwer genoſte laze burnen.
1161A-440,46 Dit iſt von den huſgenozzin.

1161A-441,2 Der huſgenozin ſoln seſzehene ſin·
1161A-441,3 zwelue die da wirkin kvnnin mit hamere
1161A-441,4 vn̄ mit zangin· vnde viere von gnadin.
1161A-441,5 Von den phenningen die des Jaris ſoln
1161A-441,6 gen.
1161A-441,7 Man ſal ieclichis Jaris zv ſente Jacobis
1161A-441,8 tage nvwe phenninge slahin· abir me
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1161A-441,9 Munce erfordiſſchir phenninge dan eine
1161A-441,10 mugin gen· obiz deme Mvncemeiſtere behait·
1161A-441,11 vn̄ der Mvncemeiſter der ſal nemin
1161A-441,12 dar zv die huſgenozin· vn̄ ſwen he wil· vn̄
1161A-441,13 ſal die phenninge machin daz ſie vugin der
1161A-441,14 ſtat· vn̄ deme lande· vn̄ die phenninge ſvln
1161A-441,15 alle wiz ſin.
1161A-441,16 Dit iſt von des Mvncemeiſters lugern zu
1161A-441,17 erforte.
1161A-441,18 Swen des Mvncemeiſters knechte die da
1161A-441,19 zu geſworn hant· oder die huſgenozin beſain
1161A-441,20 uf irn eit· daz he gewechſilt habe· deme ſal
1161A-441,21 der Mvncemeiſter zv hant lazin gebietin in
1161A-441,22 ſinē hof· vn̄ daz gebot in ſal nicht vbirnechtic
1161A-441,23 werdin. Tar abir der man virrichtin da
1161A-441,24 vure· den eit mac nemin der Mvncemeiſter
1161A-441,25 ob he wil· bekennit abir he· ſo ſal he wettin
1161A-441,26 deme Mvncemeiſtere drv phunt vn̄ dru
1161A-441,27 scherf· vffe ſine gnade.
1161A-441,28 Von verſuchvnge der phenninge.
1161A-441,29 Unſe herre der vicetum· oder der Muncemeiſter
1161A-441,30 vnſis herrin des biſſchoffis· mvgin
1161A-441,31 ſwiliche zit ſi wellen virſuchin der huſgenozin
1161A-441,32 phenninge· obe ſie gerecht ſin· grifinde
1161A-441,33 in ir Budile.
1161A-441,34 Dit iſt abir von virſuchunge der phenninge
1161A-441,35 Swen abir die Burgere dunkit· daz ſich die
1161A-441,36 phenninge wandiln an der wize vn̄ an der
1161A-441,37 ſwerde· ſo ſoln ſie manen vnſin herrin den
1161A-441,38 vicetum· odir den Mvncemeiſter vnſis herrin
1161A-441,39 des biſſchoffis· daz ſie griffin inder huſgenoze
1161A-441,40 budile vn̄ verſuchin daz. Swenne
1161A-441,41 abir ſie des gemant werdin von den burgeren·
1161A-441,42 ſo ſvln ſie zu hant gen mit den burgeren
1161A-441,43 vn̄ ſol[en] daz virſuchin. Vindit man
1161A-441,44 abir die phenninge zv licht odir zv ſwarz
1161A-441,45 oder zuhart· daz ſal man richten mit deme
1161A-441,46 rechte· daz da vore geſcribin iſt.

1161A-442,2 Von deme Wechſile.
1161A-442,3 Der Mvncemeiſter vn̄ die huſgenozin ſoln
1161A-442,4 zv wechſile ſitzin mit nvwin phenningen·
1161A-442,5 vnde nicht mit aldin.
1161A-442,6 Dit iſt ouch von deme wechſile der
1161A-442,7 phenninge.
1161A-442,8 Swilich huſgenoze zu wechſile ſitzit mit
1161A-442,9 aldin phenningen· wirt he des mit rechte
1161A-442,10 vbirredit· ſo wirt he buzhaft vnſime herrin
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1161A-442,11 deme biſſchoffe odir ſime Mvncemeiſtere·
1161A-442,12 driger phvnde vn̄ driger scherue uffe gnade
1161A-442,13 Von vnirietdime silbere.
1161A-442,14 Swilichirhande ſilbir daz man wechſilt
1161A-442,15 an deme banke· daz ſal man widir brengin
1161A-442,16 zv deme Jſine vniriettin.
1161A-442,17 Von der werunge des silbers vn̄ phenninge.
1161A-442,18 Ein ieclich huſgenoze die da wechſilt an
1161A-442,19 deme banke ſilbir· die ſal da ſelbins werin
1161A-442,20 mit nvwin phenningen· vn̄ niergin andirs·
1161A-442,21 noch nieman andirs ſal ouch werin mit
1161A-442,22 aldin phenningen vur en. Tuot hez dar vbir·
1161A-442,23 ſo iſt he buzhaft vnſime herrin deme biſſchoffe
1161A-442,24 odir ſime Mvncemeiſtere driger
1161A-442,25 phvnde vn̄ drige scherue uffe gnade.
1161A-442,26 Von der Ammichtin rechte.
1161A-442,27 Unſis herrin des Biſſchoffis schultheize·
1161A-442,28 Markitmeiſter· vn̄ Muncemeiſter· vn̄ der
1161A-442,29 Vout vnſis herrin des grevin· vn̄ des vicetumis
1161A-442,30 geſinde· die zv irme brode gen· vn̄ die
1161A-442,31 in irme hus slafin· vbir die ſvln ſie richten·
1161A-442,32 en tetin ſie des nicht· ſo ſal der schultheize
1161A-442,33 vnſis herrin des biſſchoffis richtin vbir daz
1161A-442,34 ſelbe geſinde. Der Butil der in ſal abir
1161A-442,35 nicht gebietin deme geſinde in irs herrin
1161A-442,36 hus· he ſal abir eme gebietin ſwa man iz
1161A-442,37 geſet an der ſtraze· oder andirſwa· vur den
1161A-442,38 schultheizin· die ſal dan vbir iz richten
1161A-442,39 nach rechte.
1161A-442,40 Dit iſt von deme Markitmeiſterammichte
1161A-442,41 vnſis herrin des Biſſcoffis.
1161A-442,42 Der Markitmeiſter der ſal ſinen· zol
1161A-442,43 nemin von allirhande luten alſe ſie virkouf[t]
1161A-442,44 habin· vn̄ diewile ſie nicht virkouft habin·
1161A-442,45 ſo enſal man ſie nicht phendin vmme den
1161A-442,46 zol. Jſt abir daz ein man ein teil virkoufit
1161A-442,47 von ſime waine· ſo ſal he ſinen zol

1161A-443,2 gebin· odir ein phant bizdaz he alliz virkoufe·
1161A-443,3 ob iz der zolner eiſche odir nicht·
1161A-443,4 gibit he dan deme zolnere nicht ſinen zol·
1161A-443,5 ſo var he uf ſin recht.
1161A-443,6 von deme der zollis ledic ſal weſin odir
1161A-443,7 nicht.
1161A-443,8 Phaffin vn̄ Rittere vn̄ Rittere kint· vn̄
1161A-443,9 begebene lute· die en ſol[en] nicht zollin· ez
1161A-443,10 en ſi daz ſie koufin irme geſinde an irme
1161A-443,11 verdienteme lone gewant· odir vremiden
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1161A-443,12 luten ettewaz· da vone ſoln ſie dan zollin.
1161A-443,13 Dit iſt ouch von deme zolle den man gibit.
1161A-443,14 Koufit abir ein phaffe odir ein Ritter vffe
1161A-443,15 winnvnge ettewaz· des he wolle vort geniezin·
1161A-443,16 da vone ſal he zol gebin.
1161A-443,17 Einis ieclichin Burgers geſinde· en ſal
1161A-443,18 dicheinen zol gebin· ez enſi dan alſo· daz
1161A-443,19 iz koufe· oder virkoufe· des iz vort wolle
1161A-443,20 geniezin· da vone ſal iz dan gebin ſin
1161A-443,21 Markitrecht
1161A-443,22 Von zolle.
1161A-443,23 Alle vnſis herrin des biſſchoffis lute· vn̄
1161A-443,24 vnſis herrin des grevin· vn̄ vnſis herrin des
1161A-443,25 vicetumis· die is von aldere zv rechte uirhabin
1161A-443,26 ſoln ſin· die en ſoln dicheinin zol gebin.
1161A-443,27 Von dē zolle den man entphurit uz der ſtat.
1161A-443,28 Swie den zol entphurit odir entreit· vbir
1161A-443,29 die vzzirn bruckin· deme ſal der zolner nach
1161A-443,30 volgin· vnde ſal en vf haldin· in deme wippilde·
1161A-443,31 vnde nicht dar uzze· vn̄ ſal
1161A-443,32 en vuren vur ſinen herrin· mac abir der
1161A-443,33 man brengin· daz he den zol gegebin habe·
1161A-443,34 ſo is he ledic· en mac he des nicht getuon·
1161A-443,35 ſo ſal he wettin dru phunt vn̄ dru scherf
1161A-443,36 vffe des Markitmeiſters gnade· kvmit abir
1161A-443,37 he des enwec· vn̄ wirt daz· vbirnechtic·
1161A-443,38 ſo en mac eme der Markitmeiſter dicheine
1161A-443,39 schult gegebin.
1161A-443,40 Dit iſt ouch von deme zolle den Man gibit
1161A-443,41 von maniger hande dinge.
1161A-443,42 Alſo manic man alſe vf einē wain ſin
1161A-443,43 dinc legit zv vurinde· alſo manigen zol ſal
1161A-443,44 man gebin da vone· die da vzzewendic der
1161A-443,45 ſtat geſezzin iſt.

1161A-444,2 Wie man zollin ſal.
1161A-444,3 Von eime schillinge· vn̄ dar vbir· ſal man
1161A-444,4 gebin einen phennic zu zolle· vnde dar
1161A-444,5 vndir biz an ses phēnnige· ein scherf· vnder
1161A-444,6 ses phenningen abir· en ſal man nicht zollin.
1161A-444,7 Dit iſt von deme zolle der geſte
1161A-444,8 Swilich gaſt die vzwendic landis iſt· vn̄
1161A-444,9 kumit zu erforte mit eime waine· oder mit
1161A-444,10 eime karrin geladin· daz he nidir leit von
1161A-444,11 deme waine· ob he intledit· da vone gibit
1161A-444,12 he vier phenninge· da vone abir daz he uf
1161A-444,13 ledit· da vone gibit he abir vier phenningen·
1161A-444,14 vn̄ von deme karrin nider zv legine
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1161A-444,15 gibit he zwene phenninge· vn̄ vf zu ladine
1161A-444,16 abir zwene phenninge· vnde dicheinen zol.
1161A-444,17 Dit iſt von deme zolle der waine vn̄ der
1161A-444,18 karrin.
1161A-444,19 Get abir ein geladin wain odir karre
1161A-444,20 durch die ſtat· odir vmme die ſtat durch die
1161A-444,21 windiſſchin gehovin· odir durch den Brul·
1161A-444,22 odir vmme der Juden grab daz bi den
1161A-444,23 ſichin iſt· der ſal zol gebin.
1161A-444,24 Von deme vnrechti bvwe.
1161A-444,25 Der Markitmeiſter ſal ouch richtin vbir
1161A-444,26 vnrechtin gebu· vn̄ vbir gazzin· vn̄ vbir
1161A-444,27 vnrechtin vbirhanc· vnde von wegin· vn̄
1161A-444,28 kammern die zu wege gen· vn̄ vbir Miſt die
1161A-444,29 da ligit in der ſtraze.
1161A-444,30 Dit iſt von deme geleite der burgere vn̄
1161A-444,31 Richtere.
1161A-444,32 Swen die Burgere vn̄ die Richtere mit
1161A-444,33 ein andir zu erforte geleidin· den in ſuln die
1161A-444,34 geiſtlichin richtere an nichte bekummern
1161A-444,35 zu deme male.
1161A-444,36 Dit iſt Von den winſcrodern.
1161A-444,37 Die winſcrodere ſoln nemin vier phenninge
1161A-444,38 von eime vudere uf zv ſcrodine· vn̄
1161A-444,39 dri phenninge nidir zv ſcrodine· Jſt iz abir
1161A-444,40 alſo· daz ſie nicht eime burgere mugin oder
1161A-444,41 wollin helfin· mac he ſelbe daz vudir uf oder
1161A-444,42 nidir gelegin· oder tuot iz iman eme zv
1161A-444,43 helfe· daz ſtet eme ane vare· Jrrint ſie abir
1161A-444,44 einen gaſt me dan vbir nacht· ſo ſoln ſie
1161A-444,45 eme die koſt abe legin.
1161A-444,46 Von den scrotleitern.
1161A-444,47 Ein ieclich Burgere mac wol eine langin
1161A-444,48 leitern vn̄ eine kurte habin zv ſcrotine· vn̄

1161A-445,2 ein seil· Ein ieclich Burgere mac ſcrodin
1161A-445,3 uf odir nidir ein halb vudir ane vare in
1161A-445,4 ſin hus· virwarloſin abir die winſcrodere
1161A-445,5 einis mannis win odir bier· oder andirs waz·
1161A-445,6 daz ſie vf odir nidir ſcrodin· daz ſoln ſie
1161A-445,7 ſelbe geldin· Sie ſvln ouch gereite ſin vnſime
1161A-445,8 herrin deme biſſchoffe zu scrotine ane
1161A-445,9 lon ſinen win odir ſin BieR· he ſi engeginwertic
1161A-445,10 odir nicht.
1161A-445,11 Von deme gewantſnidene
1161A-445,12 Nieman ſal gewant ſniden zv erforte·
1161A-445,13 dan uffe deme vrige vnſis herrin des biſſchoffis
1161A-445,14 vndir den gadimen. Swie iz dar
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1161A-445,15 vbir tuot· wirt hes mit rechte beſait· die ſal
1161A-445,16 gebin vnſin herrin den burgern vunf
1161A-445,17 schillinge· vn̄ vunf schillinge vnſis herrin
1161A-445,18 des biſſchoffis Markitmeiſtere zv buze· Ez
1161A-445,19 mac aber ein ieclich man wol ein ganz
1161A-445,20 tuoch koufin des he darf eme zu cleidirn.
1161A-445,21 odir ſime geſinde· vn̄ ſnide daz ane vare·
1161A-445,22 Von deme SchultheizinAmichte indem Brule
1161A-445,23 Der schultheize in deme Brule ſal habin
1161A-445,24 ſine recht an allin ſtuckin· alſe iz von aldere
1161A-445,25 iſt geweſt· vnde ſal liehin alliz daz guot da
1161A-445,26 man eme vone cinſit· vnde der schultheize
1161A-445,27 in der ſtat· die ſal liehin alliz daz guot· da
1161A-445,28 man eme vone cinſit zv koufmannekirchen·
1161A-445,29 ameN·

1161B-435,33 JN dem namen vnſers herren
1161B-435,34 ieſu xp̄i ameN.
1161B-435,35 hie hebet ſich daz gerihte· des Ertzebiſchoues
1161B-435,36 vnde ſines ſtiftes von Meintze· daz
1161B-435,37 er hat· in der ſtat zv Erforthe. amen.
1161B-435,38 Man bekennet dem ertzbiſchoue von
1161B-435,39 Meintze/ an ſinem gerihte zv Erforthe·
1161B-435,40 Kamphis· Gotesvrides· vnde Burcvrides·
1161B-435,41 vnde ſiner Achte vnde ouch der Notnunft·
1161B-435,42 vnde alles des rehtes· daz er von altere hat
1161B-435,43 an ſinem gerihte gehabet· vnde ſwa ſin
1161B-435,44 Schultheizze oder ſin rihtere niht vil wol
1161B-435,45 zv Erforthe gerihten mach da ſol der Rat
1161B-435,46 zv helfen endeliche die des Jares iſt· daz

1161B-436,2 dem Ertzebiſchoue reht geſche· vnde oͮch
1161B-436,3 deme clegere· Swenne der Rat des gemant
1161B-436,4 wirt von deme Rihtere· des Ertzebiſchoues.
1161B-436,5 von deme Gotes vride· vnde von deme
1161B-436,6 Burcvride.
1161B-436,7 NJeman ſal den andern beclagen vmbe
1161B-436,8 Bakkenſlege· oder vmbe Scheltwort· oder
1161B-436,9 vmbe rovffen in deme Gotiſvride· vnd in
1161B-436,10 dem Burcvride· ez enſi Bluͦtrunſt· oder heimſuͦche·
1161B-436,11 oder totſlac· oder knuttiln mit bedahtem
1161B-436,12 mvte.
1161B-436,13 Dit iſt daz reht von dem vrigen Guͦte·
1161B-436,14 daz da cinſet vf des Ertzebiſchoues Tiſch·
1161B-436,15 in der ſtat zv Erforthe· vnde vor der ſtat zv
1161B-436,16 Erforthe.
1161B-436,17 Swer vriguͦt kovffit zv Erforthe· daz ſal
1161B-436,18 lihen des Ertzebiſchoues Schultheizze· vnde
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1161B-436,19 der koͮffere des Guͦtes ſal ime gebin einen
1161B-436,20 Schillink von der Mark· dar an mac der
1161B-436,21 Schultheizze gnade wol tvͦn ob er wil/ gegen
1161B-436,22 deme kovffere.
1161B-436,23 Dit iſt daz reht des Schultheizzen von
1161B-436,24 deme vrigē Guͦte.
1161B-436,25 Ein ieclich man mak wol von ſinem
1161B-436,26 vrigen guͦte verkovffin ein Mark geldis·
1161B-436,27 oder minner oder mer· alſo· daz er gebe
1161B-436,28 des Ertzebiſchoues Schultheizzen einen
1161B-436,29 Schillink von der Marc.
1161B-436,30 von vrige vnd von Erbe· daz man verkouffit
1161B-436,31 in der ſtat zv Erforthe.
1161B-436,32 ᵛ Jr ein vriguͦt verkoͮffit· da erbecins an
1161B-436,335 iſt·
1161B-436,33 daz ſal des Ertzebiſchoues Schultheizze
1161B-436,34 lihen zv des Biſchoues rehte· vnde der erbeherre
1161B-436,35 ſal da bi ſin· vnd ſal daz guͦt lihen
1161B-436,36 ovch zv ſinem rehte· da ſal bi ſin der vicetvͦm
1161B-436,37 vnd der vribote· vnde des Biſchoues
1161B-436,38 Schribere.
1161B-436,39 von vrige vnde von Erbe daz man virkouffit
1161B-436,40 zv Erforthe.
1161B-436,41 ᵃ N deme tage nehſte ſante Mertins tage·
1161B-436,42 ſo ſal man den vrigen Cins nemen· vnd
1161B-436,43 ſal ahte tage dar zv ſitzen· vnde ſal niht
1161B-436,44 danne nuwe phenninge nemin. Swenne iz
1161B-436,45 aber kumet an den achten tac. So ſal der
1161B-436,46 Schultheizze ſitzen vber mitten tac· vnd
1161B-436,47 ſal nemen lute dar zv· daz er zv rehte
1161B-436,48 habe gewartit des cinſes. Swer abir den

1161B-437,2 cins verſumet zvgebene der wirt buzhaft
1161B-437,3 an einem phunde· vnde der vribote/ ſal ime
1161B-437,4 gebieten drv gebot· dri tage nach ein ander.
1161B-437,5 Alſo manik gebot/ alſe der vribote gebutet
1161B-437,6 ime· alſe manges phundis iſt er buͦzhaft·
1161B-437,7 deme Schultheizzen vf genade/ mit der
1161B-437,8 erſten buͦzze. Dar nach ſal man ime ſin
1161B-437,9 vri vroͤnin. Stet aber daz vri iar vnd tac
1161B-437,10 in der vroͤne· ſo ſal daz vri/ ledik ſin/ dem
1161B-437,11 Ertzebiſchoue von Meintze. Diewile aber
1161B-437,12 ime der vribote niht gebutet· ſo blibet
1161B-437,13 er ane buͦzze. Die erſten buͦzze muͦz er
1161B-437,14 aber geben deme Schribere vf genade.
1161B-437,15 von deme koͮffe· des vrigen gutis.
1161B-437,16 %j ſt aber daz ieman eine mark oder zwo/ mer
1161B-437,17 oder minner verkovffit an ſime vrige· ſo ſal
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1161B-437,18 geben der da kovffet deme Ertzebiſchoue
1161B-437,19 den vrigen cins/ vf ſinen Tiſch. Wer aber
1161B-437,20 daz ern verſumte zv gebene/ biz daz man
1161B-437,21 ime drv gebot getete· So wer er die buͦzze
1161B-437,22 ſchuldik/ die da wre gebuͦrt vnde gevroͤnte
1161B-437,23 man daz vri deme Ertzebiſchoue· ſo vellit
1161B-437,24 er von der gulde· die er vffe dem vrige
1161B-437,25 gechoͮffet hatte· vnde belibet daz deme Ertzebiſchoue.
1161B-437,26 Verrihtet aber jener niht des daz
1161B-437,27 vri iſt/ oder der die gulde virkoͮfte/ den cins/
1161B-437,28 vnd die gulde/ dem Ertzebiſchoue/ biz daz
1161B-437,29 man iz gevroͤnit/ oder vf geholit· ſo vellet
1161B-437,30 er von allem ſinem rehte/ vnde wirt daz
1161B-437,31 vri/ vnde daz guͦt ledic deme Ertzebiſchoue.
1161B-437,32 Dit ſal man halten von allem deme guͦte
1161B-437,33 daz vri heizzet· ez ſi von aldere verkoͮffet·
1161B-437,34 oder ſwaz man verkoͮffet immer mere.
1161B-437,35 von deme erbe· daz da iſt an vrigem guͦte
1161B-437,36 ⁿ ieman ſal dehein erbe/ an dicheime
1161B-437,37 vrigen guͦte haben dan ein/ aber alle ſin anegebornen
1161B-437,38 erben ſoln glich teil drabe haben.
1161B-437,39 von Erbe vnde von vrigem guͦte.
1161B-437,40 ˢ welich erbe oder vri/ des Ertzebiſchoues
1161B-437,41 Schultheizze lihet/ vnde die erbeherren mit
1161B-437,42 einander· daz von Zehen marken iſt/ oder
1161B-437,43 drundir· daz ſal man deme Schultheizzen
1161B-437,44 halp geben· vnde deme erbeherren halp.
1161B-437,45 Swaz aber vber zehen mark iſt/ des ſal
1161B-437,46 werden deme erbeherren funf ſchilling vnd
1161B-437,47 daz dar vber iſt/ daz ſal man geben dem
1161B-437,48 Schultheizzen vffe genade. Ander reht daz

1161B-438,2 zv deme vrige gehoͤrit· blibit an allem deme
1161B-438,3 rehte/ als ez iſt von alder her geſtanden.
1161B-438,4 Dit iſt von der Muntze des Ertzebiſchoues
1161B-438,5 von Meintze zv Erforthe in der ſtat.
1161B-438,6 waz der man koͮffit kornis vnde Gerſtin/
1161B-438,7 vnde habern· da von ſal er geben Slegeſchatz/
1161B-438,8 ane/ des er darf zv biere· vnde zv
1161B-438,9 Brode/ des ime niht/ vf deme velde wehſit·
1161B-438,10 oder niht en hat an korngelde.
1161B-438,11 von deme korne/ daz kvmet zv Erforthe.
1161B-438,12 ˢ waz kornes kumet zv Erforthe in daz
1161B-438,13 wippilde/ oder in die ſtat vnuerkoͮft· daz
1161B-438,14 ſal man koͮffen mit nuwen phenningen· oder
1161B-438,15 man ſal da von geben Slegeſchatz.
1161B-438,16 von deme Slegeſchatze.
1161B-438,17 ᵉ z inſal oͮch nieman Slegeſchatzes ledik
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1161B-438,18 ſin· er ſi phaffe odir leige/ oder edele/ oder
1161B-438,19 gemeine lute/ ane den Muntzmeiſter des
1161B-438,20 Ertzebiſchoues vnde die huſnegozzen.
1161B-438,21 von deme Cimmerholtze.
1161B-438,22 ᵃ llez daz Cimmerholtz/ daz man behowen
1161B-438,23 hat mit der Barten· daz ſal man choͮffen mit
1161B-438,24 nuwen phenningen/ koͮffet man ez mit alden
1161B-438,25 phenningen abir· So ſal man da von geben
1161B-438,26 Slegeſchatz· ane daz holtz da von man
1161B-438,27 machet legiln· kvphin· vnde Bodiche· vnde
1161B-438,28 aller leige holwerk· da von enſlegeſchatzit
1161B-438,29 er niht.
1161B-438,30 von des Cimmerholtzes Slegeſchatze.
1161B-438,31 ˢ welich man koͮffet ein fvͦder gecimmers/
1161B-438,32 daz zv der Barten gehoͤret daz ſol er koͮffin
1161B-438,33 mit nuwen phenningen· koͮft ers abir mit
1161B-438,34 alden phenningen/ ſo ſal er zwene phenninge
1161B-438,35 geben zv Slegeſchatze. Virkoͮffet aber
1161B-438,36 der waltman von ſime fvͦdere/ ein holtz/
1161B-438,37 oder zwei/ alſo/ daz er daz fvͦder brichet
1161B-438,38 so ſal er geben den Slegeſchatz ſelbe· vnde
1161B-438,39 der kovffere niht.
1161B-438,40 von den lamppellin.
1161B-438,41 ᵈie Lampvel ſal man koͮffen mit nuwen
1161B-438,42 phenningen/ von deme guotem vritage nach
1161B-438,43 mittemtage· biz an den Phingiſtabent nach
1161B-438,44 mitteme tage.
1161B-438,45 von Lanthopphin/ vnde von Pherden.
1161B-438,46 ʰ Opphin die da· wehſet inme lande vnde
1161B-438,47 phert die man koͮffet zvͦ halber mark/ vnde
1161B-438,48 dar vnder· vnde nuwe wagene/ ſal ſal man

1161B-439,2 koͮffen mit nuwen phenningen.
1161B-439,3 Dit iſt von deme Burneholtze/ daz zv Erforthe
1161B-439,4 kumet.
1161B-439,5 ᵃ lliz daz Burneholtz/ ſal man koͮffen mit
1161B-439,6 phenningen/ vnde mit/ Scherfin/ die da ſint
1161B-439,7 geworht des Jares zv Erforthe vf deme Jſene
1161B-439,8 Dit iſt von der fvͦre/ des kornes vnd der
1161B-439,9 legelin.
1161B-439,10 ᶠ vͤret ein man ein vaz vf ſime wagene/
1161B-439,11 daz er fullen wolle mit Biere/ mit ſime
1161B-439,12 korne/ vnde kovffit er daz Biere/ mit deme
1161B-439,13 ſelben korne/ da von en ſal er niht Slegeſchatzen.
1161B-439,14 Jſt aber me kornes dar vber· da
1161B-439,15 von ſal er geben Slegſchatz
1161B-439,16 von eines iegelichen dinges Slegeſchatz.
1161B-439,17 v onͮ eines iechlingen dinges koͮffe en ſal
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1161B-439,18 man niht me Slegeſchatzz geben· danne
1161B-439,19 einen.
1161B-439,20 von der Burgere Slegeſchatze zvͦ Erforte.
1161B-439,21 ᵉ in ieclich Burger enſal decheinen Slegeſchaz
1161B-439,22 geben/ von deme dinge daz er kovffet/
1161B-439,23 wider ſinen gegenBurgere.
1161B-439,24 Dit iſt von der werunge des Silbers der
1161B-439,25 Geſte zv Erforthe.
1161B-439,26 welich gaſt nimit ſilber vmbe ſinen
1161B-439,27 kovf/ zv eime Burgere· ſo ſal der gaſt geben
1161B-439,28 den Slegeſchatz· vnde der Burgere
1161B-439,29 niht
1161B-439,30 Dit iſt von deme wehſele zv
1161B-439,31 Erforthe in der ſtat
1161B-439,32 [n]ieman ſal wechſelen ſilber mit der wage
1161B-439,33 vmbe phenninge/ oder phenninge vmbe
1161B-439,34 ſilber· danne zv dem Muntzemeiſtere/ oderzvͦ
1161B-439,35 den Huſgenozzen· vnde der Munzmeiſter
1161B-439,36 der ſal zvͦ allen ziten nuwe phenninge
1161B-439,37 haben zv dem wehſele.
1161B-439,38 von deme wehſele des Loͤtigen Silbers
1161B-439,39 ᵉ in ieclich Burgere mak wol wechſiln
1161B-439,40 loͤtich ſilber· daz er gelden ſal· oder vzze
1161B-439,41 deme lande fvͤren wil· er enſal aber dikein
1161B-439,42 ſilber wechſiln daz er vor verkoͮffen wolle
1161B-439,43 durch geniez.
1161B-439,44 Dit iſt von den wechſeleren die da ſint zvͦ
1161B-439,45 Erforthe.
1161B-439,46 ᵉ in iechlich velſchere die da begriffen
1161B-439,47 wirt mit valſchem phenningen mit eime
1161B-439,48 Schillinge/ oder mer/ deme ſal man ſlahen

1161B-440,2 abe die hant. Wirt aber begriffen valſch/
1161B-440,3 bi deme Muntzmeiſtere/ oder bi den Huſgenozzen/
1161B-440,4 oder bi andern/ die Muntzen
1161B-440,5 kunnen den get ez an den lip.
1161B-440,6 Dit iſt von valſchem gelode vnde wagin.
1161B-440,7 ᵈ er Muntzemeiſter der ſal war nemen valſchiz
1161B-440,8 gelodez vnde wagen· bi ſweme er daz
1161B-440,9 vindet der ſal ime wettin driv phvnt· vnde
1161B-440,10 drv̇ Scherph vf genade· vindet man aber
1161B-440,11 anderweide/ bi deme ſelben man valſch gelode·
1161B-440,12 oder wage· daz get ime an ſin hant·
1161B-440,13 Zv deme drittem male/ an den lip.
1161B-440,14 Dit iſt von den vmbeſchrodelinge der
1161B-440,15 phenninge.
1161B-440,16 ˢ wer mit vmbe Schroͤdelingen/ daz da
1161B-440,17 heizzet genoſte begriffen wirt mit eime
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1161B-440,18 Settine· daz get ime an die hant· mit eime
1161B-440,19 lote an den lip
1161B-440,20 von den eſſen da man ſilber vf burnet.
1161B-440,21 ᵉ zen ſal nieman haben ein eſſen da man
1161B-440,22 ſilber vffe burne· danne der Muntzemeiſter
1161B-440,23 vnde die huſgenozzen/ vnde· Goltſmide/
1161B-440,24 vnde Stubeweſchere· ſwa ſi mere funden
1161B-440,25 werden abir· daz get an die hant
1161B-440,26 Dit iſt von ſilberburnene.
1161B-440,27 ᵉ in ieclich goltſmit ſal loͤtich burnen vnder
1161B-440,28 ſinem ceichene· entete er des niht· ſo wirt
1161B-440,29 er· buͦzhaft an drin phunden· vnd an drin
1161B-440,30 Scherphen dem Muntzmeiſter vf genade·
1161B-440,31 vnd ſal eime igelichem als er geburnet/ den
1161B-440,32 hert vf heben· der is mvͦdit· Enburnet
1161B-440,33 [er] [aber] niht loͤdik vnder ſime zeichene· daz ſal er
1161B-440,34 vf rihten eim iechlichem dem is not geſchet.
1161B-440,35 Dit iſt von deme Seigere des Muntzmeiſters.
1161B-440,36 ᵉ zen ſal oͮch nieman haben dekeinen
1161B-440,37 Seigere/ danne der Muntzemeiſter Swa er
1161B-440,38 abir mer funden wirt· daz get an die hant.
1161B-440,39 Dit iſt von eiden/ der Goltſmide.
1161B-440,40 ᵃ lle Goltſmide ſolen iechliches iares
1161B-440,41 ſweren/ deme Muntzemeiſtere/ daz ſi burnen
1161B-440,42 rehte vnde melden ſwer genoſte lazze
1161B-440,43 burnen.
1161B-440,44 Dit iſt von den Huſgenozzen.
1161B-440,45 ᵈ er Huſgenozzen· ſoln ſehtzehen ſin/
1161B-440,46 zwelfe die da wrken konnen/ mit hamer

1161B-441,2 vnde mit zangen/ vnde viere von gnaden·
1161B-441,3 von den phenninge die des iares ſolen gen.
1161B-441,4 ᵐ an ſal iechliches iares· zv ſante Jacobs
1161B-441,5 tage/ nuwe phenninge ſlahen· abir me
1161B-441,6 Muntce Erfordiſſcher phenninge danne eine
1161B-441,7 mugen gen· ob iz deme Muntzemeiſter behait·
1161B-441,8 vnde der Muntzemeiſter der ſal nemen
1161B-441,9 dar zv die Huſgenoczen· vnde ſwen er wil·
1161B-441,10 vnde ſal die phenninge machen daz ſi fvͤgen
1161B-441,11 der ſtat· vnde deme lande vnde die phenninge
1161B-441,12 ſuln alle wiz ſin.
1161B-441,13 Dit iſt von des Muntzemeiſters lugern zv
1161B-441,14 Erforthe.
1161B-441,15 wen des Munzmeiſters knehte die da zv
1161B-441,16 geſworn hant· oder die Huſgenozzin beſain
1161B-441,17 vf irn eit· daz er gewechſelt habe· deme ſal
1161B-441,18 der Muntzemeiſter zv hant lazzen gebieten/
1161B-441,19 in ſinen hof· vnde daz gebot en ſal niht vbernehtic
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1161B-441,20 werden. Tar aber der man verrichtin
1161B-441,21 da fure· den eit mach nemen der Munzemeiſter
1161B-441,22 ob er wil· Bekennet aber er· ſo ſal
1161B-441,23 er wettin deme Muntzemeiſter·/ dru phunt·
1161B-441,24 vnd drv Scherf· vffe ſine gnade.
1161B-441,25 von verſuͦchunge der phenninge.
1161B-441,26 ᵈ er Vicetuͦm· oder der Muntzemeiſter des
1161B-441,27 Ertzebiſchoues mvgen/ ſweliche zit ſi wollen/
1161B-441,28 verſvͦchen der Huſgenozzin phenninge·
1161B-441,29 ob ſi gerecht ſin/ grifende in ir Budele.
1161B-441,30 Dit iſt aber von verſuͦchunge der phenninge
1161B-441,31 ˢ wenne aber die Burgere dunket daz ſich
1161B-441,32 die phenninge wandiln an der wizze vnde
1161B-441,33 an der ſwerde· ſo ſvlen ſi manen des Ertzebiſchoues
1161B-441,34 vicetvͦm oder ſinen Munzmeiſter·
1161B-441,35 daz ſi griffen in der Huſgenozzen Budele·
1161B-441,36 vnd verſuchen daz· Swenne abir ſi des gemant
1161B-441,37 werden· von den Burgeren. So ſvlen
1161B-441,38 ſi zvhant gen mit den burgern· vnd ſolen
1161B-441,39 daz verſuchen. Vindet man aber die phenninge
1161B-441,40 zv lihte oder zv ſwar oder zv hart·
1161B-441,41 daz ſal man richten mit deme rehte· daz da
1161B-441,42 vor geſchriben iſt.
1161B-441,43 von deme wechſele.
1161B-441,44 ᵈ ie Munzmeiſtere vnde die Huſgenozzen/
1161B-441,45 ſvlen zv wechſil ſitzen mit nuwen
1161B-441,46 phenningen vnde niht mit alten.
1161B-441,47 Dit iſt oͮch von deme wechſele der
1161B-441,48 phenninge.

1161B-442,2 ˢ welich huſgenozze zv wechſele ſitzet
1161B-442,3 mit alden phenningen· wirt er des mit reht
1161B-442,4 vberredit. So wirt er buͦzhaft deme Ertzebiſchoue·
1161B-442,5 oder ſinem Munzmeiſter drier
1161B-442,6 phunde vnde drier Scherfe vffe gnade.
1161B-442,7 von vnirgedeme ſilber.
1161B-442,8 ˢ welicher hande ſilber daz man wechſelt
1161B-442,9 an deme banke. Daz ſal man widerbrengen
1161B-442,10 zv deme Jſene vnde erriettin.
1161B-442,11 von der werunge des Silbers vnd
1161B-442,12 phenningen.
1161B-442,13 ᵉ in iechlich Huſgenozze/ der da wechſelt
1161B-442,14 an dem bank ſilber· der ſal da ſelbens wern
1161B-442,15 mit nuwen phenningen vnde niergen anders
1161B-442,16 noch nieman anders ſal ovch weren mit
1161B-442,17 alden phenningen vur en· Tuͦt ers dar vbir/
1161B-442,18 So iſt er buͦzhaft deme Ertzebiſchoue· oder
1161B-442,19 ſime Muntzmeiſter/ drier phunde· vnde drier
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1161B-442,20 ſcherfe vfgenade.
1161B-442,21 von der ammichtin rechte.
1161B-442,22 ᵈ ez Ertzbiſchoues Schultheizze· Marktmeiſter
1161B-442,23 vnde Munzemeiſter/ vnde der vogt
1161B-442,24 des Greven· vnde des Vicetvͦms geſinde/ die
1161B-442,25 zv irme brode gen· vnde die in irme huſe
1161B-442,26 ſlafen· vbir die ſulen ſi rihten· entetin ſi des
1161B-442,27 niht. So ſal der Schultheizze des Ertzebiſchoues
1161B-442,28 rihten/ vbir daz ſelbe geſinde.
1161B-442,29 Der Butil der inſal aber niht gebieten deme
1161B-442,30 geſinde in irs herren hus. Er ſal aber ime
1161B-442,31 gebieten· ſwa man iz geſeit an derer ſtrazze·
1161B-442,32 oder andirſwa/ fv̂r den Schultheizzen· der
1161B-442,33 ſal danne vbir iz rihten nach rechte.
1161B-442,34 Dit iſt von deme Markitmeiſter ammichte
1161B-442,35 des Ertzebiſchoues.
1161B-442,36 ᵈ er Marktmeiſter der ſal ſinen zol nemen
1161B-442,37 von allirhande luten/ alſe ſi verkoͮffet haben·
1161B-442,38 vnde diewile ſi niht verkovffet habin· ſo
1161B-442,39 enſal man ſi niht phendin vmbe den Zol Jſt
1161B-442,40 aber daz ein man ein teil virkoͮffet von ſime
1161B-442,41 waine· ſo ſal er ſinen zol geben· odir ein
1161B-442,42 phant· bizdas er allez virkovffe· ob iz der
1161B-442,43 zolnere eiſche oder niht· gibit er danne
1161B-442,44 deme zollnere niht ſinen zol· ſo var er vf
1161B-442,45 ſin reht.
1161B-442,46 von deme/ der zollis ſal ledich weſen oder
1161B-442,47 niht.
1161B-442,48 %p affen vnde Rittere/ vnde Ritters kint·

1161B-443,2 vnde begebene lute dieen ſoln niht zollen·
1161B-443,3 ez in ſi· daz ſi koͮffen irme geſinde/ an irme
1161B-443,4 virdientem lone gewant· oder vremden
1161B-443,5 luten ettewaz· da von ſvlen ſi dan zollen.
1161B-443,6 Dit iſt ovch von deme zolle den man gibet.
1161B-443,7 %R ovbet aber ein phaffe oder ein Ritter vf
1161B-443,8 gewinnunge ettewaz dez er welle furt geniezzen·
1161B-443,9 da von ſal er zol geben· [...] Ezen ſi
1161B-443,10 danne alſo· daz iz koͮffe oder virkovffe dez
1161B-443,11 iz furt wolle geniezzen· da von ſal ez danne
1161B-443,12 geben ſin Markitreht.
1161B-443,13 von Zolle.
1161B-443,14 ᵃ lle des Ertzebiſchoueſlute· vnde des Greven·
1161B-443,15 vnde des Vicetvͦms die iz von aldere
1161B-443,16 zv rehte virhaben ſolen ſin die en ſolen
1161B-443,17 deheinen zol geben.
1161B-443,18 von deme zolle den man enphurit vz der ſtat.
1161B-443,19 ˢ wer den zol enphurit oder entreit vber
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1161B-443,20 die vzzirnbrukkin· dem ſal der zolner nach
1161B-443,21 volgin vnde ſal in vfhalden in deme wippilde
1161B-443,22 vnde nicht dar vzze· vnde ſal
1161B-443,23 in fvͤren fuͤr ſinen herren· mak aber der
1161B-443,24 man bringen daz er den zol gegeben habe·
1161B-443,25 ſo iſt er ledik· enmak er des niht getvͦn ſo
1161B-443,26 ſal er wettin dru phunt vnde drv Scerph
1161B-443,27 vffe des Marktmeiſters gnade kvmet abir
1161B-443,28 er des enwec· vnde wirt daz vbirnehtic· ſo
1161B-443,29 enmac ime der Marktmeiſter dikeine ſchult
1161B-443,30 gigebin.
1161B-443,31 Dit iſt ouch von deme zolle den man gibit
1161B-443,32 von maniger hande dinge.
1161B-443,33 ᵃ ls manik man alſe vf einen wain ſin
1161B-443,34 dinc legit zv fvͤrende· alſo mangen zol ſal
1161B-443,35 man geben da vone die da vzzewendic der
1161B-443,36 ſtat geſezzen iſt.
1161B-443,37 wie man zollen ſal.
1161B-443,38 ᵛ on eime Schillinge vnd dar vbir· ſal man
1161B-443,39 geben einen phennic zv zolle· vnde dar
1161B-443,40 vnder biz an Sehs phenninge ein Scherph
1161B-443,41 vnder Sehs phenningen abir ſal man niht
1161B-443,42 zollen.
1161B-443,43 Dit iſt von deme zolle der geſte.
1161B-443,44 %ſ welich gaſt die vzwendic landes iſt· vnde
1161B-443,45 vnde kumet zv Erforthe mit eime waine·
1161B-443,46 oder mit eime karrin geladin· daz he nider
1161B-443,47 leit von deme waine· ob he intledit· da von
1161B-443,48 gibit he vier phenninge· da von abir da[z] he

1161B-444,2 vf ledit· da von gibit he abir vier phenninge·
1161B-444,3 vnde von deme karrin nider zv
1161B-444,4 legine gibit he zwene phenninge· vnde vf
1161B-444,5 zv ladine aber zwene phenninge· vnde dikeinen
1161B-444,6 zol.
1161B-444,7 Dit iſt von deme zolle der wain vn̄ der
1161B-444,8 karrin.
1161B-444,9 ᵍ et abir ein geladin wain oder karre
1161B-444,10 durch durch die ſtat· oder vmme die ſtat
1161B-444,11 durch die windiſſchin gehowin oder durch
1161B-444,12 den Brul· oder vmbe der Juden grab daz bi
1161B-444,13 den ſiechin iſt der ſal zol gebin.
1161B-444,14 von deme vnrehtem Buwe.
1161B-444,15 ᵈ er Martemeiſter ſal ouch rihten vbir vnrechten
1161B-444,16 gebv· vnd vbir gazzin vnd vbir vnrehten
1161B-444,17 vbirhanc vnd von wegin vnde von
1161B-444,18 kameren· die zv wege gen· vnde vbir miſt
1161B-444,19 die da ligit in der ſtrazze.
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1161B-444,20 Dit iſt von deme geleite der Burgere vn̄
1161B-444,21 Rihtere.
1161B-444,22 ˢ wen die Burgere vn̄ die Rihtere mit
1161B-444,23 einander zv Erforte geleidin· den inſuln die
1161B-444,24 geiſtlichen rihtere an nihte bikummern zv
1161B-444,25 deme male.
1161B-444,26 Dit iſt von den winſchrodern.
1161B-444,27 ᵈ ie winſchrodere ſolen nemen vier phenninge
1161B-444,28 von eime fuͦdere vf zv ſchrodine vnd
1161B-444,29 dri phenninge nider zv Schrodine. Jſt iz
1161B-444,30 abir alſo daz ſi niht eime Burgere mugin/
1161B-444,31 oder wollin helfin/ mac he ſelbe daz fuͦder
1161B-444,32 vf oder nider gelegin/ oder tuͦt iz iman eme
1161B-444,33 zv helfe· daz ſtet eme ane vare. Jrrint ſi
1161B-444,34 abir einen gaſt me/ danne vbir nacht· ſo
1161B-444,35 ſvlen ſi eme die koſt abe legin.
1161B-444,36 von den Schrotleitern.
1161B-444,37 ᵉ Jn ieclich Burgere mac wol ein lange
1161B-444,38 leittern vn̄ vnd ein kurte habin zv ſchrotin
1161B-444,39 vnd ein ſeil. Ein ieclich Burgere mac wol
1161B-444,40 Schrotin vf/ odir nidir ein halb fuͦdir ane
1161B-444,41 vare in ſin hus· virwarloſin aber die winſchrodere
1161B-444,42 einis mannis win/ oder bier/ oder
1161B-444,43 andirs waz/ daz ſi vf oder nider ſchrodin/
1161B-444,44 daz ſoln ſi ſelbe geldin. Si ſvlen oͮch gereit
1161B-444,45 ſin deme Ertzebiſchoue zv Schrotin ane
1161B-444,46 lon ſinen win oder ſin Bier· he ſi engegenwertic
1161B-444,47 oder niht.

1161B-445,2 von deme gewant ſnidene.
1161B-445,3 ⁿ ieman ſal gewant ſniden zv Erforte
1161B-445,4 danne vffe deme vrige des Ertzebiſchouis
1161B-445,5 vndir den gadimen. Swi iz dar vbir tuͦt·
1161B-445,6 wirt hes mit gerihte beſait die ſal gebin de[n]
1161B-445,7 Burgeren funf Schillinge vnde funf Schillinge
1161B-445,8 des Ertzebiſchoues Marktmeiſtere zv
1161B-445,9 bvͦzze. Ez mac abir ein ieclich man wol ein
1161B-445,10 gantz tuoch koͮffin des he darf· eme zv
1161B-445,11 kleidern oder ſime geſinde vnde ſnide daz
1161B-445,12 ane vare
1161B-445,13 ·von deme Schultheizzen amichte in dē
1161B-445,14 Brule.
1161B-445,15 ᵈ er Schultheizze in dem Brule ſal habin
1161B-445,16 ſin recht an allin ſtukkin als iz von aldere
1161B-445,17 iſt geweſt vnde ſal lihen alliz daz guot/ da
1161B-445,18 man ime von cinſit· vnde der Schultheizze
1161B-445,19 in der ſtat· die ſal lihen· alliz daz guͦt da
1161B-445,20 man ime von cinſit zv koufmannekirchen.
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1161B-445,21 ʷ ir Biſchof Gerhart Ertzebiſchof [von] Meintze
1161B-445,22 mit hankniſſe/ vnde mit willen vnſers
1161B-445,23 Capitels von Meintze haben wir biſigilit diſen
1161B-445,24 brief mit vnſerm vnde mit vnſers Capitels
1161B-445,25 inſigele/ mit alſolhem vnderſcheide vnde
1161B-445,26 furwort/ ob icht an vnſerm rechte/ oder
1161B-445,27 vnſers ſtiftis von Meintze daz wir han/ in
1161B-445,28 der ſtat zv Erforte vmbe vnſern nutz/ ere/
1161B-445,29 oder reht vnde oͮch der ſtat zv Erforthe/ iſt
1161B-445,30 zv/ oder abe zitvͦnen/ oder zv bezzeren·
1161B-445,31 daz daz geſchehen ſol/ mit vnſere wizzene/
1161B-445,32 beidenthalp· ane vare· beidenthalp· vnuercigen
1161B-445,33 vnſis rechtis. Dirre brief iſt geſchriben
1161B-445,34 vnde gegebin zv Meintze an deme
1161B-445,35 nehſten Samztage nach ſante katherines tage/
1161B-445,36 Do man zalte von gotis geburte Tuſent· zwei
1161B-445,37 Hundert· vnd nune vnde athtzichiare· anno
1161B-445,38 dn̄i Milleſimo· Ducenteſimo Octogeſimo
1161B-445,39 Nono.

1168-448,2 Rudolf von gotis gnaden romis kunik alle ſchit enmerer deſ richis bekennen
an

1168-448,3 an diſme kewerdigin briue vnde tun kunt allen den di in geſen odir horen
leſen Daz wi

1168-448,4 deme edilen manne burgreuen Ditiriche von aldenburch habin geligen daz
burchamecht

1168-448,5 zu aldenburch mit alle deme rechte alſe da zu gehort vnde von aldire Da zu
gehort hat

1168-448,6 eweclich zu biſizzine im vnde allen ſinen nachkumilingin· zu deme
burchamechte gehorit

1168-448,7 der turm mit deme mantile zu aldenburch vf deme huſ vnde der hof da he
inne lit Der

1168-448,8 burgreue hat ovch gerichte vbir lip vnde vbir gut vbir alle daz hus vnde in
allen hofen

1168-448,9 an indes richiſ hof alleine zu deme burchamechte gehorit ovch di ſtat zu
naiſhuſen vnde

1168-448,10 daz holz daz da heiſit di lizan vnde achte hofe zu powirditz vnde der nidirſte
tich vnde

1168-448,11 der burchberc alume daſ hus wis an di mure Da hat der burgreue ovch
gerichte vffe vbir

1168-448,12 lip vnde vbir guth wis halben wec uf di brucke gen der ſtat zu deme
burchamechte

1168-448,13 gehorn ovch virſchenphunt weichter pheninge di ſullen gereit ſin an ſente
bartholomeus

1168-448,14 tage da ſal der burgreue ſine boten nach ſenden vnde wer der pheninge nicht
gereit hat

1168-448,15 den ſal der bote phenden vor driſſicſchillinge vnde in darf daſ phant nicht
zu borge geben
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1168-448,16 he vorſeizzis wr driſic ſchillinge vnde wr di pheningeDa von ſal der burgreue
halden

1168-448,17 vir weichtere vf deme hus zu aldenburch Da zu gehorn ovch ſchvelf ſcheffile
torweis vnde

1168-448,18 nach deme ſcheffile ein ſchillinc Da von ſal der burgreue ein torwarten
halden an deme

1168-448,19 vſirſten tore Da zu gehorn ovch ſcheſſchenhundirt ſcheffile getreidis Daz da
heiſit burckorn

1168-448,20 daz ſal ſin halp rocken vnde halp havire Daz ſelbe burckorn daz ſal ſin gereit
zu

1168-448,21 ſente michahelis tage Da noch ſal der burgreue ſine boten ſenden vnde ſine
waine vf daz

1168-448,22 gut Da von man daz burckorn gibt Daz ſelbe getreide ſal man meſſin
mitdeme burchſcheffile

1168-448,23 der ſal ſin bodimloſ vnde des burcgreuen bote ſal daruf hufen waz daruf
gehen

1168-448,24 mac· wenne des burchgreuen bote daz burckorn vordirt noch ſente
michahelis tage wer

1168-448,25 des nicht gereit hat der ſal iſ vor ſente mertinſ tage vf daz huſ zu aldenburch
breingen

1168-448,26 in deſ burgreuen hof wer deſ nicht intut ſo ſal der burgreue ſine boten ſenden
vnde ſal

1168-448,27 laſſen phenden vor dar korn vnde wr driſicſchillinge vnde der bote darf daſ
phant nicht

1168-448,28 zuborge geben hen vorſeizzis vor ſin korn vnde wr driſicſchillinge· vnde von
welchime

1168-448,29 gute burckorn gevallen ſal erbitin daz rittire adir rittirmeſſige Lute mit irſ
ſelbis phluge

1168-448,30 di ſint burckorns ledic erbitinſ abir lenlute adir koflute adir gebure di ſullen
iſ geben· zu

1168-448,31 deme burcamechte gehorit ovch alſo vil alſe der burgreue holzis darf zu
buene vnde zu

1168-448,32 burne Daſ ſal he howen indes richeſ vorſten in der line vnde indeme
kamervorſte vnde in

1168-448,33 deme tirgarten Der ſelbe burcgreue hat ovch daz recht wer gut zu pliſſen
ime lande von

1168-448,34 deme rich hat der daz vorkoffin adir laſen adir ſime wibe dingen wil Daz
daz alſo gute kraft

1168-448,35 hat vor im alſe ab daz riche zu genwerdic were ab man deſ richis nicht
gehaben mac· Da

1168-448,36 ſullen deſ riches diſtman ſchvene bi ſin· Der vor geſprochin rede ſint geſchuk
der edile man

1168-448,37 burgreue friderich von nurenberc Der greue ludewic von notingin Der
greue ebirhat von

1168-448,38 kazzenelbogen· vnde der alde voit henrich von plawen· vnde ſin ſun voit
henrich von

1168-448,39 plawen den man der beme nennit· vnde ſin ſun voit henrich von plawen den
man der ruſe
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1168-448,40 nennit vnde der rittir her ian von der ſyden der zu korun iſ geſeſſin vnde
andirre bidirbir

1168-448,41 lute vil· Dirre brif iſt gegeben zu erffurte inder ſtat noch der geburt vnſis
herren

1168-448,42 gotis thuſint jar vnde ſchvei hundirt iar· in deme nun vnde achſchigiſten
iare an dem

1168-448,43 abende deſ heiligen ſchvelfboten ſente thomas

1251-496,12 Wie Albrecht von gotiſ gnaden Landgraue zu Duringen vnde wie friderich
von

1251-496,13 den ſelbin gnaden zu Miſne zu Orient vnde zu landiſberch marcgraue
Bekennen an

1251-496,14 diſem offenen briue daz wie vnſ gutliche vnde vruntliche mit ein ander
berichtet vnde

1251-496,15 voreynit habin vmme alle die ſache die zwyſchen vnſ mochtin ſin iz were
vmme lant/

1251-496,16 vmme lute/ vmme anſprache/ vnde gemeynliche vmme allez daz vnder vnſ
Beyden

1251-496,17 werinde waſ/ Dit habe wie beide truweliche gelobit zu haldene vor vnſeme
herrin deme

1251-496,18 Romiſchen kuninge Rudolfen/ vnde habin in gebetin daz he zu eyme
vrkunde ſin ingeſigel

1251-496,19 mit vnſir beyder inſegele an diſen Brif gehangen hat/ Diſer Rede ſint gezuge
1251-496,20 Meyſter heynrich von Clingenberch vnſis herrin des kuningeſ kanceler/ der

Burcgraue
1251-496,21 friderich von Nurenberch/ Graue ludewych von Otingen Graue Eberhart

von katzinellinbogen
1251-496,22 Graue Gunther von Swarzeburch- Burcgraue Alber von lyznik her heynrich
1251-496,23 der elder von plawe vnde her heynrich ſin elder ſun her herman ſtranz von

Tulleſtett/
1251-496,24 her herman von Myla her Gunther von Slathym her albrecht von

Brandeberch her
1251-496,25 herman der kemerere von vanre Dyterich der marſcalk von Ekardiſberge

her Thyme
1251-496,26 kunt vnde ander Bydirbe lute genuk/ Diſe rede iſ geſehen zu Erforde vnde

dar vbir
1251-496,27 diſe Brif gegebin nach gotiſ geburt tuſint iar zweyhundirt iar in deme

Nunzygeſten iare
1251-496,28 an ſente Johis tage ewageliſten der nach oſtern iſt-

1286-528,41 Wir Albrecht von Gotes gnaden Lantgreue zv Duringen/ tun kvnt/ allen/
den/ die

1286-528,42 dieſen brif gehoren vn̄ geſen/ daz wie vns nach vnſer getruwen lute rate mit
vnſeme lieben

1286-528,43 ſvͦne Frideriche dem phalletzgreuen zv Saxen/ geeinet vn̄ berichtet haben
gutliche vn̄

1286-528,44 vruntliche alle der ſache/ vn̄ alle der bruche/ vn̄ alle der anſprache/ die wie
kein ime
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1286-528,45 hatten/ vn̄ gegen ime gehaben mochten/ nach alle der rede alſe hie nach
beſcriben ſtet/

1286-528,46 Wie haben vnſeme ſvͦne FR/ intrvwen gelobet/ daz wie hinnen vort nichein
vnſe hus/

1286-529,1 noch vnſer ſtete/ noch vnſe lant/ noch vnſe lute/ noch vnſe vurſtentuͦm/
vorkoife/ vorſetze/

1286-529,2 vorlie/ noch vorgebe ſullen wider ſinen willen/ vf eine ganze ſtetikeit/ ſi wie
1286-529,3 eintrechticliche zv rate wden/ daz wie vnſen getrvwen luten/ Greuen Gunth

von Swarzbch/
1286-529,4 Hern Hermannen von Myla hern Gunth von Slathei/ vn̄ hern

Heinemannen vonme
1286-529,5 Hain/ alle vnſe veſten/ hus vn̄ ſtete/ geantwertet haben in/ ir gewalt/ alſo

daz ſie ganze
1286-529,6 gewalt haben/ die veſten/ vnſe kinden/ Frideriche vn̄ Thiezemanne zv

antwertene ab
1286-529,7 wie brechen an dieſen ſtucken alſe hie beſcriben ſtet/ Wie haben oich in

trvwen gelobet
1286-529,8 vnſeme ſvne/ ab in/ vns/ ichein man beſeite/ vn̄ wie daz offenbar redeten/

oder in des
1286-529,9 ſelben begruzten/ oder begruze liezen den ſeger/ ſul wie ime ſege/ intu wie

des nicht/
1286-529,10 ſo habe wie oich an ime gebrochen alſo daz die viere/ vnſe lant vn̄ vnſe lute/

ane vordechtniſſe/
1286-529,11 vnſen vor genanten kinden antwerten ſullen/ Wie ſullen oich/ vnſen ſvͦn
1286-529,12 Apetzen/ erbeteile nach/ vnſen willen/ vn̄ nach ir beider rate/ Daz dieſe

rede ganz vn̄
1286-529,13 ſtete belibe/ des habe wie vnſen brif gegeben zv Jſenache/ vn̄ beJnſigelt mit

vnſeme inſigele/
1286-529,14 nach Gotes geburt/ thuſent iar/ zwei hundert iar/ in deme Nunzegeſteme

iare/ an deme
1286-529,15 ſvnabende vor ſenthe Laurencius tage/ Dieſer theidinge ſint gezvc/ Greue

Gunther von
1286-529,16 Swarzbch her/ Herman von Myla/ her/ Gunther von/ Slatheim/ her

Herman ſin bruder/
1286-529,17 Her Heineman von me Hain/ Her Otte von Jſenberch/ her/ Conrat von

Amera/ vnſes
1286-529,18 ſvͤnes ſcribere/ vn̄ gnvc andere erafterlute

1393-607,9 WJR Gerhart Von gotes gnaden Ertzebiſchof dez heiligen ſtvles Von
Meintze/ oberiſter

1393-607,10 kantzeler dez heiligen riches/ Vber Tutſche lant· Vnde wir Albreht Von den
ſelben gnaden

1393-607,11 Lantgreue zv Duringen/ bekennen Vnde tvͦn kvnt/ Allen den/ die diſen
brief geſehen/ oder

1393-607,12 hoͤren leſen daz wir Vns zvſamen gebunden Vnde Verlobet haben/ mit gvͦten
truwen/ zv
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1393-607,13 raten Vnde zv helfene/ Vnser einer dem Anderem/ diewile wir bede leben/
wider einen

1393-607,14 ieklichen/ der Vns zv Vnrehte An Vertigte/ oder Verterben wolden/ An
Vnſeren luten/

1393-607,15 vnde An Vnſeren landen· an Lantgreuen Heinriche Von Heſſen/ den haben
wir beidenthalp

1393-607,16 Vzgenomen· wrde oͮch dekeine bruch zwiſchen Vns/ Vnſeren mAnnen/
vnſern dienſtmannen/

1393-607,17 oder Vnſern luten do haben wir Gerhart der Ertzebiſchof dri mAn zv
gekorn/ HermAn

1393-607,18 Von Spangemberg Albrethen den Voyt Von Arnſtete/ Vnde Rudolven Von
Northuſen Vnſern

1393-607,19 Burger Von Erforth wir Lantgreue Albreth/ Von Vnſern wegen haben oͮch
dri gekorn

1393-607,20 HermAnnen Von Mila Guntheren Von Slatheim/ Hermannen Vnſeren
Hovemeiſter/ den

1393-607,21 Sehſen haben wir maht geben hie diſeſit der GerA/ die Bruche zv Verrihtene
Vf iren

1393-607,22 eit/ nach minne oder nach rehte· Geſchehen aber decheine bruche/
Anderſit der GerA/

1393-607,23 do haben wir der Vorgenante biſchof Vnſer Vorgenanten dri vber gekorn/
wir der lantgrAue/

1393-607,24 Albreht Greuen Gunthern Von Swartzburg/ Vnde Greuen Heinrichen Von
ſtalberg/

1393-607,25 die bruche zv Verrihten als hie Vor geſchriben ſtet· Jn dem lande zv
Duringen/ ſal Vnſer

1393-607,26 einer demAnderem helfen/mit aller ſiner maht ſwo ers bedarf/ Vf ſin ſelbes
koſt/ Vnd

1393-607,27 ſin Verluſt- Bedorfte aber Vnſer einer des Anderen/ Vz wendik landes zv
Duringen/ der

1393-607,28 ſol mit ime riten/ mit aller ſiner maht/ Vf ſin ſelbes Verluſt/ Vnd Vf ienes
koſt/ der in

1393-607,29 lette· Qwem iz zv einen ſtrite/ Vnde geſigte wir/ ſo ſol wir die gevangen
teilen/ darnach

1393-607,30 daz der man lute hat/ An den hoͮbtman ob man den Vienge/ den ſal den
behalden dez daz

1393-607,31 Vrliuge iſt· Gewinne Wir hus/ oder ſtete die der vinde ſint/ die ſvlen Wir
teilen Gewnnen

1393-607,32 aber Wir dekeine Veſten/ die Vnſer eines Vor were geweſen/ der ſol ſi wider
nemen.

1393-607,33 Swaz oͮch Von gedinge geviele in deme lant zv Duringe/ daz ſvlen wir geliche
teilen·

1393-607,34 waz aber vzwendik dez landes zv Duringen/ Von gedinge gevellet daz ſal der
nemen

1393-607,35 aleine/ dez die reite iſt/ Vnde die koſt tvͦt- Swer oͮch der dinge keines breche/
die da

1393-607,36 Vor geſchriben ſint/ der ſal/ Meineidik/ Truwelos/ Vnd Erlos ſin· wer aber
daz der Vorgenanten
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1393-607,37 rAtlute/ abe gienge/ einer/ ſo ſal der/ der in geſatzt hat/ einen Anderen
kieſen/

1393-607,38 binde zwein Manden/ An ſin ſtat/ Vnde daz diſe Vorgenante fruntſchaft
Vnde gelubde/

1393-607,39 gantz/ Vncerbrochen/ Veſte Vnd ſtete belibe/ dez haben wir diſe
geinwartigen brieve

1393-607,40 heizzen ſchriben/ Vnde Vnſer beider Jnſigele dar An gehangen· Dirre brief/
iſt geſchriben

1393-607,41 Vnde gegeben zv Jſenach· Doman zalte Von gotis geburte· Tuſent/ zwei
hundert/ Vnde

1393-607,42 ein Vnde Nuͦntzich/ iar/ An dem Mantage nach Vnſer frowen tage
klibeltag

1616B-750,2 Wie Albrecht von Gotes gnaden Lantgreue
1616B-750,3 zv Duringen/ vn̄ phallenzgreue zv
1616B-750,4 Saxen/ bekennen an dieſeme offen brieuen/
1616B-750,5 daz wie geteidinget haben/ mit vnſeme
1616B-750,6 Herren deme Biſchofe von Merſeburch/ alſe
1616B-750,7 hie nach geſcrieben ſtet/ Vnſe herre der
1616B-750,8 Biſchof ſal behalde/ die geRichte Ranſtete/
1616B-750,9 vn̄ Lucin/ vn̄ alle die dorf/ vn̄ alle die
1616B-750,10 Lute/ vorlent vn̄ vnuorlent/ vn̄ hus vn̄ houe/
1616B-750,11 vn̄ alle daz gut/ inne habe/ ſwie iz heizet/
1616B-750,12 daz da inne lit/ daz hatte vnſ vnſe Herre
1616B-750,13 der Biſchof/ von Merſeburch geliegen/ Nv
1616B-750,14 habe wiez ime wider vf gelazen/ vn̄ ſwaz
1616B-750,15 wie gutes in den geRichten hatten/ daz
1616B-750,16 habe wie ieme/ vn̄ ſime gotſhus gegeben/
1616B-750,17 Vn̄ vorzien vns alle des rechtes/ daz wie
1616B-750,18 dar ane hatten/ alſo daz wie da inne nicht
1616B-750,19 behalden/ Wie geben oich vnſeme herren
1616B-750,20 deme Biſchoue zwei thuſent marc ſilbers/
1616B-750,21 alſogetanes ſilbers/ des man eine lotige
1616B-750,22 marc/ mit einer marc vn̄ eime lote gezvge
1616B-750,23 mac/ durch daz/ daz he vns geliegen hat
1616B-750,24 Lipzic/ vn̄ den Nuwenhof vn̄ alle daz gut/
1616B-750,25 daz vnſe vettere Marcgreue friderich von
1616B-750,26 Miſne/ von ieme vn̄ von ſime goteſhus
1616B-750,27 hatte/ daz habe wie inphangen zv vnſeme
1616B-750,28 libe/ vn̄ ſal daz lie/ zv rechteme lene/
1616B-750,29 ſweme wie wollen/ die ieme alſo getane
1616B-750,30 gwiſſet tuͦ/ alſe wie ieme getan haben/
1616B-750,31 Vmme die gerichte zv Ranſtete vn̄ zv Lucin/
1616B-750,32 vn̄ vmme alle daz gut/ daz da inne liget/
1616B-750,33 Des vorgenanten ſilbers/ des ſul wie ieme
1616B-750,34 nvͦ zv Senthe Mertins tage vber ein iar/
1616B-750,35 thuſent marc leiſten/ dar nach/ aber zv
1616B-750,36 ſenthe mertins tage vber ein iar/ ſal man
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1616B-750,37 aber thuſent marc ieme leiſten/ alſo getanes
1616B-750,38 ſilbers alſe hie vor geſcriebet ſtet/ Leiſte
1616B-750,39 man/ daz erſte/ vnt daz andere ſilber nicht/
1616B-750,40 daz ſal man vf ſchaden gewinnne/ alſo daz
1616B-750,41 vf vumf marc ein lot ge zv der wochen̂
1616B-750,42 vn̄ ſal ſten von ſente Mertins hinnen vort
1616B-750,43 vber dru iar/ vn̄ in gebe wie nicht/ daz
1616B-750,44 ſelbe ſilber in der zit/ ſo ſal iz vnſe Neue
1616B-750,45 der Marcgreue von Brandenb̃ch gebe/ vn̄
1616B-750,46 ſal iz vf die phant ſlan/ vn̄ ſulle wie die/
1616B-750,47 davor/ vorlorn habe/ dit ſint die phant/ die
1616B-750,48 Nuwenb̃ch daz Hus/ vn̄ vrib̃ch die ſtat·

1616B-751,2 Echartſberge hus vn̄ ſtat/ vn̄ alle die gerichte/
1616B-751,3 vn̄ alle daz gut vorlent/ vn̄ vnuorlent/
1616B-751,4 daz da zv gehoret ane daz geleite
1616B-751,5 daz zv Duringen zv gehoret/ daz in ſetze
1616B-751,6 wie nicht/ Dit ſilber/ ſul wie leiſte zv Merſeburch/
1616B-751,7 gewegen mit vnſes herren des Biſchoues
1616B-751,8 gewichte daz von Aldere in ſiner
1616B-751,9 kameren geweſen is· Vnſe herre der Biſchof
1616B-751,10 hat vich vns geliegen Grimme de Stat/
1616B-751,11 m\t alle deme daz da zv gehoret/ zv retheme
1616B-751,12 lene/ als iz vnſe vettere Marcgreue Friderich
1616B-751,13 von ieme hatte/ Gienge vnſe herre der
1616B-751,14 Biſchof binnen dieſer rede abe/ dit ſilber/
1616B-751,15 als iz geteidinget is/ ſul wie leiſte hern
1616B-751,16 Bartholomeus deme kvſtere/ Cunrade Hebeſtrite/
1616B-751,17 den Tumherren/ hern Heiſen/ vn̄
1616B-751,18 hern vlriche ſinen ritteren/ Daz wie alle
1616B-751,19 dieſe rede ſtete vn̄ ganz halden/ des gebe
1616B-751,20 wie dieſen brif/ beſigelt m\t vnſeme Jnſigele/
1616B-751,21 Mit gezvge/ hern Gebehartes von Querinvorde/
1616B-751,22 hern Hermannes von Myla/ Guntheres
1616B-751,23 von Slathei/ hern Conrades von
1616B-751,24 Redere hern Otten von pouc/ Conrades Hebeſtrites
1616B-751,25 des Tuͦmherren zv Merſeburch/ hern
1616B-751,26 Ailwardes des probeſtes von Rupin/ hern
1616B-751,27 Heiſen von Merſeburch/ hern vlriches von
1616B-751,28 Zwem/ vn̄ andere Biderfe lute/ Dit is geſchen
1616B-751,29 zv Merſeburch/ nach gotes geburte
1616B-751,30 Thuſent iar/ zwei hundert iar/ indeme zwei
1616B-751,31 vn̄ Nunziegeſteme iare/ an deme Dinſtage
1616B-751,32 nach Senthe Bartholomeus tage/ Wie haben
1616B-751,33 oich gebeten vnſen Neuen von Brandenburch/
1616B-751,34 daz he durch eine gewiſſeit/ ſin Jnſiegel/
1616B-751,35 oich henge/ mit vnſeme/ an dieſen
1616B-751,36 brief
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1631-762,13 Wie Heinrich von frankenſtein· biekennin in deſeme briue· Daz wir Mith
willen·

1631-762,14 vnſir ſone· Heinrich· vn̄ Heinrich· vn̄ lodewichs· vor ſo genanten ſchaden·
alſ Johannes·

1631-762,15 Gerwic· vn̄ albrecht luzſe· von vnſirwegen vntphangen habin Den ſelben vor
genanten

1631-762,16 ſetzin vnſe gerichte· zu apghinelle· in vnkenrode· jn Nentzeldorf· vnſir
dorphir· jn

1631-762,17 wolfſberg· ſtrofurte· vn̄ okyrhn̄· an johannes gute· Mit guten willen vor
zwenczic Marc·

1631-762,18 mit ſo getaner bieſcheidenheit· alſo Hi nach beſcriben ſtet di ſelben dri ſuln
habin

1631-762,19 Daz gerichte· in den vor genanten Dorphirn· Mit alleme Rechte· vn̄ mit
allir vryheith·

1631-762,20 zu Sechz Jaren· alſ wye is gehat habin· von ſente Mertines Meſſe· dye Nu
kvmphtic iſt·

1631-762,21 Obir Sechz Jar an alleine· Ob ein Man· Odir ein wip· vf deſeme gute· ſin
lebin

1631-762,22 vorworchte· den ſal man vor vüren· zu lantgerichte· ſwaz abir Da buze von
vilen dye

1631-762,23 ſullin diſer drier ſi· Johannes luzſen· Gerwichs· vn̄ Albrechtis· diz gerichte
ſuln ſi vns zv

1631-762,24 loſene gebin ſwenne wiſ Mu\(ten· binnen diſen Sechz jaren· wer abir daz
wye daz nicht in

1631-762,25 lozſten· binnen Sechz jaren· So ſal iz ir Rechte lehen ſi· Dit iſt geſchen in
yſenache·

1631-762,26 Noch gotes geburde· Tuſint jar· zwey hundert jar· in deme andern vn̄
Nvnczigeſten Jare·

1631-762,27 in ſente Michahels tage· Des Sint geczvͦg· vnſer herre der lantgreue albrecht
der alde·

1631-762,28 Her Herman von Mila· Her Heyneman vonme hayn· Her herman der
houemeiſter·

1631-762,29 hartunc· vn̄ Helmerich von varnrode· Bertoldus von Bertoldishuſin·
albertus von wyllebrechterode·

1631-762,30 Heinrich von vockynrode· were abir daz wyr daz gerichte loſten· ſo ſuln
1631-762,31 dis die vor genanten in aldem Rechte bliben· alſo ir eldern iz an ſi bracht

habin· zu eyme
1631-762,32 vrkvnde· alle der Rede· ſint dize jnsygile an deſen brif gehangen··

1647-771,35 Wy· Bruin· von Goteſ genaden Byſchof zv Nuenburg· bekennen an diſeme
Offenen

1647-771,36 Briue· Vnde Tun kunt· allen den· die· in an geſen/ Vn̄ gehoren· wenne die
ſtete zv

1647-771,37 deme Hayne vber Elbe· vnde Ortrant· mit alle deme daz dar zv gehoret·
vnſeme Gotiſhuſe·

1647-771,38 vnde vns· ledic wordenwaren· vonMarcgreuen Frideriches tode· vonMiſne·
deme
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1647-771,39 Got· genedic ſi So habe wy· vnſeme herren· Marcgreuen Frideriche
lantgreuen alebrechtes

1647-771,40 ſuͦn· durch ſine liebe· vnde durch ſinen dineſt gelygen· vnde ſinen Kinderen·
1647-771,41 ab ſi ime Got beſchert· die ſelben vor genanten ſtete· Hain vnde Ortrant·

mit alle deme·
1647-771,42 daz dar zv gehoret· an Luten vnde an lande· mit alle deme rechte· alſe iz

ſine vorderen
1647-771,43 von vnſeme Goteſ Huſe zv Nuenburg gehabet haben· vnde ſwaz he der

vorgenante
1647-771,44 Marcgreue Friderich· vor deme tage· alſe wyr ime di vor genanten lehen/

geligen Haben·/
1647-771,45 vorligen hat· da hat her ane getan· ſwaz her getun/ mochte· wenne wir ime

ſine lehen·

1647-772,1 noch nicht gelygen hatten· Diſe lehen· ſin geſchen· vnd dirre brif iſt
gegeben· zv Cyce·

1647-772,2 an ſente Katherinen abende· nach kriſtes geburt· Tuſint zwey Hundirt iar·
in deme zwey

1647-772,3 vndeNunzegeſten iare· des ſint gezvge· Ditherich Tumprobeſt· vonMerſb̃g·
Bruin·

1647-772,4 Tumprobeſt· von Nuenb̃g Heinrich von koldytz· vnde Otte ſin vettere·
vlrich von Maltytz·

1647-772,5 Thylich von deme Huneſberge· Heinrich vnſe Bruder· Jan von wirchhuſen·
Heinrich von

1647-772,6 kunegeſuelt· Jan· liſt· Thyceman von Bukewytz· Thyceman· von
Ditmarſdorf· Reinhart

1647-772,7 von Seweſchin· Friderich von Groſte· Friderich von panſin· dar zv manic
Eraft man·

1647-772,8 vnde hir vber· habe wir vnſen Brif gegeben· zv eime offenbaren vrkunde·
beſygelt mit

1647-772,9 vnſeme jnſigele·

1727-047,18 Wy Margraue friderich von goteſ gnadin zu Myſne/ vn̄ wy dytherich von
den

1727-047,19 ſelbin gnadin Margraue in/ Luſizerlande/ bekennen an diſem offen briue/
daz wie gelobit

1727-047,20 vn̄ gewillekurt habin einen tac zu haltene zu MarctNuenburg an deme
Neſten mantage

1727-047,21 vſgende der phincſtwochin dj nu zu kumftich iſt/ dannen nicht zu kumene
wy enſi

1727-047,22 berichtet mit ein ander nach der ſechſer vn̄ deſ vbermanneſ beſceidinunge
vn̄ nach den

1727-047,23 briuen di da ſelbiſ gegebin wurdin an dem dynſtage vor Palmen/ in
allederwiſ alſo ſi

1727-047,24 vnſ ſoldin beſceidin habin zu Pygov/ wie gelobin ovch waſ di ſelbin ſechſ
man di

1727-047,25 wy gekorn habin vn̄ der vberman/ di bi namin geſcribin ſten in den vor
genanten

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 34

https://linguistics.rub.de/rem


M552: Ostmitteldeutsche Urkunden des 13. Jh.s Diplomatischer Lesetext

1727-047,26 briuen di gegebin ſint zu Nuenburg/ zvy vnſ di beſceidin mit gotes Hulfe
nach minnen

1727-047,27 oder nach rechte daz wy daz ſtete haldin/ geſce abir daz/ daz/ ſu vnſ mit
rechte oder

1727-047,28 mit eidin beſceidin muſten/ deſ in ſul wie nicht deſte geheſſiger ſi ein ander/
noch vnſe

1727-047,29 ſune vn̄ vnſe lantvride den wy gezvorn habin ſal da von nicht geſwachit
werdin noch

1727-047,30 gebrochcin wie Margraue dytherich zyen vnſer beider vetirn Margrauin
friderich von

1727-047,31 Dreſeden- in vnſe ſune vn̄ in vnſen lantwride alſo/ svaz di vor genanten
ſechſe vn̄ der

1727-047,32 vberman/ zwyſchin vnſen bruder vn̄ ime beſceidin daz ſuln ſi beide ſtete
haltin/ daz

1727-047,33 berchwerch zu vryberg ſal der voit von Plawe inne habin in allederwiſ alſo
he vſ her

1727-047,34 gehabit hat biſ anden ſelbin tac der da zu Marctnuenburg ſin ſal- daz wyr
diſe

1727-047,35 rede ganz vn̄ ſtete haldin deſ verbinde wy vnſ bi vorLuſt alleſ vnſeſ vater
erbis daz

1727-047,36 nach ſime tode vffe vnſ valle ſolte/ vn̄ bi deſ Pabiſt banne vn̄ bi deſ richeſ
achte vber

1727-047,37 die ſetze wy beide vnſe phant da vur/ wy Margraue fryderich ſetzin Burne
vn̄ swaſ

1727-047,38 dar zu gehorit/ vn̄ vnſe dirte teil zu Growtſ/ wy Margraue dytherich setzin
di zveiteil

1727-047,39 zu Growtſ vn̄ vnſe huſ zu sathinmit alledeme daz dar zu gehort/ alſo swylich
vnſer

1727-047,40 breche chein der ſtucke di hy vor geſcribin ſten/ deme ſuln ſine phant
vurlorn ſin vn̄

1727-047,41 dem andern gewunnen· deſ habe wy geſatz vier man/ vn̄ ein vberman vbir
di phant

1727-047,42 ſu zu antwertene deme der da beſtandin iſt· wy Marcgraue friderich ſetzin
Heinrichin-

1727-047,43 von koldiz vn̄ Heinrich von Trebezin/ wy Margraue dytherich ſetzin-
Herman von

1727-047,44 Sconenburg vn̄ volratin von koldiz/ zveitin ſich di vire ſal voit Heinrich von
plawe ein

1727-047,45 vberman ſi sveme der geſtet der ſal behaldin habin/ geſche an yme ich dauor
in got

1727-048,1 behute ſo ſal ſin ſun Heinrich di ſelbin gewalt habin- diſer rede ſin gezuc
von vnſer

1727-048,2 weygen Marcgrauin friderichſ· di edeln lute Burgraue alber von Lyſnich-
Burgraue

1727-048,3 dytherich von aldenburg- voit Heinrich von Plawe der Elder vn̄ ſin ſun-
Vnarg von
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1727-048,4 waltinberg- Heinrich von koldiz- Heinrich von trebezin von vnſer weygen
Marcgrauen·

1727-048,5 dytherichſ· der Edelman Greue friderich von Rabinſwalt· Bruder Helwich
von Goltbach

1727-048,6 der lantkumertur/ Herman vonMyla- Gunther von slatheim- Reinhart von
srele- Hermann

1727-048,7 von Sconnenburg vn̄ ander gnuc Erhaffter Lute- diſe brief iſt gegebin zu
Pygov· in der ſtat

1727-048,8 nach goteſ geburten Tuſent iar zvej Hundirt iar in dem driu vn̄ Nunzigiſten
Jareandeme

1727-048,9 Sunabinde vor ſente yurgin tage-

1816-131,8 Wir dittrich Von go[tes] gnade Margraue vſ Luſirter lant/ tun kvnt Allen
den/ di

1816-131,9 diſin brif an geſein oder gehorent [daz] [wir] vnſ Mit vnſeme liebin vater
Langreve Albrecht

1816-131,10 von duringin phanzgraue zv Sachſen be[ri]ht an vnd geheuit an/ guteliche
alle der bruche

1816-131,11 di Swiſchin vnſ warn/ vm alſulichen kovf alſ wir vnder en ander gekofit
haben/ nach

1816-131,12 aller der rede di hi nach geſcribin ſtein/ Wir ſuln vnſeme vater geben achte
Marc vnde

1816-131,13 tuſint Marc vriberges Silbers vor ſine guldin vnde ſilberen phant/ di vor vns
zu Erforte

1816-131,14 in den Judin ſtein/ Dit ſilber ſvl wir leiſte vnſeme vater vffe vnſer vrowen
tag lichmeſſe

1816-131,15 der nu kumit·/ Vor daz ſelbe ſilber ſetze wi vnſeme vater cruceburg hvſ vnde
1816-131,16 ſtat/ mit deme daz dar zv gehoert/ Gebe wi ime nicht zv dem vor genanteme

tage daz
1816-131,17 ſilber/ ſo ſal er vffe ſchaden gwinne/ als gewollich iſt/ Nach deme tage vber

ein iar/
1816-131,18 alſo daz ſilber gwunnin iſt vffe ſchaden/ Vnde gebe wir denne vnſeme vater

daz ſilber
1816-131,19 nicht/ ſo ſal Cruceburg hvſ vnde ſtat vnſiz vater ſi vnd vns vorlorn/ Wir

geben och
1816-131,20 vnſeme vater tuſint Marc vribergeſ ſilberſ zu pfingſtin di nv komint vor

frankenſtein/
1816-131,21 da ſetze wir ime vor Gera hvſ vnde ſtat mit alledeme daz dar zv horet/ Vnde

gebe wir
1816-131,22 ime nicht vffe pfingſtn deſ ſelbe ſilberſ fvnf hvn[dert] [marc]/ ſo ſal her/

dittrich von Winrſleibin
1816-131,23 vnde her heinrich vonMoſîn vnde her heinrich von Sloben di di veſten inne

han/
1816-131,24 vnſeme vater antwerte/ Gebe wir im aber der tvſint Marc/ fvnf hvndert/ ſo

ſal vnſe vater/
1816-131,25 di ſelben veſten halden vffe ſente Jacof tag/ Leiſte wir aber vffe ſente Jacof

tag/ di
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1816-131,26 anderen fvnf hvndert Marc nicht/ ſo ſal Gera vnſiſ vaterſ ſi vn̄ vnſ vorlorn/
Di ſelben

1816-131,27 veſten Cruceburg Vn̄ Gera gebvtet Got vber vnſen vater/ di ſvln vffe vnſ
wider vallen/

1816-131,28 vn̄ vffe nieman mer/ Wir ſvln och loſin Sangerhuſin vnſeme vater von ſente
Mertinſ

1816-131,29 tage vber ein jar/ der nv kvmet oder ſvln vnſeme vater da vor geben zw[ei]
tuſint

1816-131,30 Marc/ vribergeſ ſilberſ/ daz ſelbe ſilber ſol her vmbe gvt geben nach vnſeme
rate/ Wir

1816-131,31 ſvln och Eckarſberg vn̄ di Nvenburg loſen vor Elf tuſint Marc/ vriberges
ſilbers/ Vn̄ vor

1816-131,32 den ſchaden der druf get di phant ſvln wir vnſeme vater geloſt han/ von
ſente Mertinſtage

1816-131,33 der nv kvmet vber driv iar/ vn̄ tete wir deſ nicht/ ſo ſ[vl]n vnſe phant ime
vorſtanden ſin/

1816-131,34 di wir ime da vor geſazet han/ Tvrgowe hvſ vn̄ ſtat/ dibene/ hvſ vn̄ ſtat/
Sachim daz

1816-131,35 hvſ vn̄ vnſe ſtat Luckowe/ Vnſe vater ſal och hinne vort vnſ an nichte enterbe
An ſime

1816-131,36 vorſtentvme/ noch in ſal nicht vorkofen dichene ſine veſten/ noch vorlie/
noch vorgebe/

1816-131,37 noch verſetze/ noch dichein ſine gut/ da ſin vorſtentvm mitegecrenket
mochte werde/

1816-131,38 an vnſen willen/ an alſvlich gut daz vnſeſ vater wibiſ eigin vn̄ lipgedinge iſt/
Vnſer

1816-131,39 vater ſal och friderichen vnſen bruder biten/ vn̄ manen/ daz her vnſ vn̄ vnſen
vater

1816-131,40 vngehindert laze/ alſ wir wider vnſen vater gekofet han/ teter deſ nicht/
durch vnſeſ

1816-131,41 vater bete/ ſo ſal herſ vordere swi herſ gevordere mac/ mit libe vn̄ mit gvte/
ſwen wir

1816-131,42 vnſen vater geman/ vn̄ vnſ ciet dvnket/ so ſul wir vnſeme vater beholfen ſin/
vſ ſinen

1816-131,43 veſten/ mit ſinen luten vnde och mit vnſer macht/ Wer och daz/ daz got
nicht en wolle/

1816-131,44 daz chein herre/ oder chein dinſman/ oder hieman vſ vnſeſ vater lande zv
duringin rich oder

1816-131,45 arm der vns verterbe wolde/ wenne wir énin lantfride mit vnſeme vater
geſworn han/

1816-132,1 vffe den oder uffe di/ ſo ſal vnſ vnſe vater beholfen ſin/ mitme lantfride/
vnd wir ſvln vnſ were vſ ſinen veſten/ diſal her vnſ dar zv offen/ Brech och
wir den Lantfride/ zv duringen/

1816-132,2 ſo ſalman vf vnſ mitme lantfride beholfen ſin/ Wer och daz daz got nicht
en wolle/

1816-132,3 daz vnſer vater e ſtvrbe denne wir/ ſo ſal ſin vorſtentvm vnd alliſ daz her nv
hat oder
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1816-132,4 noch gwinnet an veſten/ an luten/ vnd an landen vf vnſ trete vnd valle/ mit
alleme

1816-132,5 rechte/ vn̄ mit allen eren/ Vnd vf vnſen bruder friderichen nicht/ An
alſulich gut/ daz

1816-132,6 vnſiſ vater wibiſ lipgedinge iſt/ Vn̄ daz vnſe vater vnſeme bruder albrechte/
mit vnſeme

1816-132,7 guten willen gegeben hat·/ Gwinnet aber vnſe vater erbin bi dirre vrowen/
so ſvllin

1816-132,8 diſe teidink abe gein· Gwinnet aber vnſe vater nechein erbin bi dirre vrowen/
ſo ſvllin

1816-132,9 diſe teydink alle ſtete belibe alſ hi vor beſcribin ſtet·/Wir ſvllin och alle vnſiſ
vater

1816-132,10 ſchvlt gelde di wiſſintlich iſt/ nach ſime tode/ ob win geleibin/ Vn̄ binamen
di tvſint

1816-132,11 marc vriberges ſilbers/ di vnſer sweſter von frankenſtein ſvllin/ ob ſi vnſe
vater/ bi ſime

1816-132,12 leibende libe nicht vorgolden hat/ Vnſer vater ſal och hinnen vort vf vnſ/
noch vffe

1816-132,13 vnſe he[m]eliche ratgeben nechene rede gelobe/ ob vnſ oder ſie hiemant gen
vnſeme vater

1816-132,14 herger wolde/ Vnſe vater en ſal och/ ne chein vnſen man/ in neme/ noch
vnſe veſten/

1816-132,15 wider vnſem willin/ noch vor teidinge/ Vnſe vater ſal och vnſ getruwelich
beholfen

1816-132,16 ſin/ an arge liſt vffe alle di/ di vnſ zv vnrechte vorterbe oder erbeloſ mache
wollen/

1816-132,17 Vnſe vater ſal och vnſ mit ime zv dem lantinge cie/ vnde zv ſime lantfride/
Wa wir

1816-132,18 ſin zv vnſiſ vater lantingin an in oder bi ſime lantfride da her nicht en kvmen
mac/

1816-132,19 noch en wolle/ swaz wir da tvn vn̄ machen/ daz vnſeme vater vnd ſime lande
vn̄ deme

1816-132,20 lantfride nuͤtze vn̄ gut iſt/ daz ſal vnſe vater ſtete halde/ vn̄ ſal vnſ dar zv
beholfen

1816-132,21 ſin/ mit ganzen truwen/Wen her vnſ och vore dar zv gekorn hatte mit gvnſt
vn̄ mit

1816-132,22 willin der heren vn̄ deſ landiſ gemeine/ Wirt vnſiſ vater wille/ daz her ein
richter zv

1816-132,23 duringin vber den lantfride ſetze wolle/ daz ſal her mit vnſeme rate tvn/
swa wir beide

1816-132,24 ſelben ſin/ oder vnſir ein/ ſo ſol wirſ gewaldic ſin/ wer och daz/ daz got uber
vnſ

1816-132,25 gebvte/ daz wir ſtvrben an erben/ ſo ſal alliz vnſe gut/ alle vnſe lvite/ alle
vnſe lant/

1816-132,26 vffe vnſen vater trete/ An alſulich gut daz wir vnſeme wibe gedinget haben/
oder noch

1816-132,27 dingen wollen vnde vnſe vater ſal vnſe ſchvlt gelden di wiſſentlich iſt/ e man
ime di
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1816-132,28 veſten antwerte di ſi inne haben al ſulichen ſchaden als vf vnſeſ vater phant
zv Erforte

1816-132,29 gegangen iſt/ vnde noch get/ bis zv vnſer vrouwen tag liehtmeſſe/ der nv
kumet/ den

1816-132,30 ſvl wir abe tvn/ nach der driger rate/ di wir dar zv gekorn haben/ vnſer vater
wil och/

1816-132,31 daz vnſer hemeliche rat/ ſin rat ſi/ Vn̄ daz ſin hemeliche rat/ vnſer rat ſi/ di
ſvl wir

1816-132,32 beide eren vnde vordere mit gvten willen/ an arge liſt/ Daz wir diſe reide
an allen

1816-132,33 ſtvcken alſiz hi vor geſcribin iſt/ gantz vnde ſtete halten/ deſ habe wir gekorn
zweine

1816-132,34 man/ vnſe vater ern helman voirme hain Vn̄ wir Conraden von Amera vnſin
Oberſten

1816-132,35 ſcribere/ dar vbir habe wir Eitrechtichliche gekorn Greven friderichen von
Rabinſwald/

1816-132,36 zv eim vbermanne/ Den drin ſvl wir antwerde T̃gowe vnſe veſten dybin hvs
vn̄ ſtat/

1816-132,37 sachim daz hvs vn̄ Luckowe/ mit ſvlicher gewald/ daz ſi di tvrme in nemen
vn̄ hvlde

1816-132,38 von den burgern vffen hvſen/ vn̄ inden ſteten/ Vn̄ veſtecliche in neme/ daz
ſi da mite

1816-132,39 bewart ſin/ vn̄ da mite gehaldenmvgen/ daz ſi vns entruwen gelobet haben/
vnſer itlich/

1816-132,40 ſal in ſiner veſten alſ vil geldeſ beſchede/ daz ſi hvſlute gehaldenmitemvgen/
Welich

1816-132,41 vnſer bruchic wirt an dem andern/ an den ſtvcken di hi vor beſcriben ſtein/
ſo ſal man

1816-132,42 die zwene mane daz ſi den/ der den bruch getan hat birichten/ daz her daz
wider tvn/

1816-132,43 bi eine mande/ Geſche des nicht/ ſo ſvln di zwene ſich berichte vmme den
bruch ob

1816-132,44 ſi mvgen/ in deme ſelben mande/ da ſi inne gemant werden/ Zwegeten ſi
ſich/ ſo ſvln

1816-132,45 ſi dar zv eiſche vn̄ lade greuen friderichen von Rabinſwald/ Mochteſ der
frvntliche

1816-132,46 birithe/ bin virzen tagen daz wer gvt/ Mak er nich biriche/ swem her geſtet
der behalde/

1816-132,47 Wer der driger chener/ deme ehaftenoth beneme/ di her bewiſe mochte/
daz enſal vnſer

1816-133,1 cheme ſchade zv ſime rechte/ Sturbe der zweger chein des got nicht en
wolle/ sweme

1816-133,2 ſin abe gienge der ſal ein anderen ſetze bi eimmande/ Stuͦrbe greue friderich
der

1816-133,3 vberman deſ got nicht enwolle/ ſo ſvln die zwene/ bi deme ſelben mande
ein andern
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1816-133,4 kiſe der nvͤtze bi vnſen teidingin ſi vf ire trvwe vn̄ vf irn eit/ Diſe vor
genanten dri

1816-133,5 weme ſi geſtein/ di ſvllin an aller ſlachte vordechniſſe belibin/ Vnſe vater ſal
och vnſ

1816-133,6 daz hvſ zu Droizk entwerre/ oder ſal da vor tvn daz in di dri heiſin/ Diſe
brif iz

1816-133,7 gegeben zv Triptoys vn̄ geinſigelt zv einer ſtetekeit mit vnſeme inſigil nach
gotis gebort

1816-133,8 tvſint iar/ zwe hundert iar/ in deme dri vn̄ Nvenzigiſtem Jare/ an ſente
Michelſ Abende/

1816-133,9 Bi diſer rede ſint geweſt/ vn̄ ſint gezvge diſe vor genanten dri/ Vn̄ Otte der
Burgreue

1816-133,10 von Kirchberc/ Albrecht von Brandenberg vn̄ Mathies vnſiz vater oberſte
ſcriber vn̄

1816-133,11 ander gnvk lute/

1965-221,34 Wir Marcgreue Friderich von Miſne· phalnzgreue von ſachſen· bekennen
an diſem

1965-221,35 briue· daz wir vns· mit vnſen lieben Burgeren von vryberc vnderredet haben·
als hi nach

1965-221,36 geſcriben ſteit· Vnſe geſworn ſuln gewaldic ſin· vnſe recht zv iagene· vnde
zv ſetzene·

1965-221,37 alliz daz vns vn̄ vnſir ſtat· vn̄ vnſeme bercwerke nutze iſt· vnde ſwes wir mit
in vberkumen·

1965-221,38 daz ſal niemad widerreden· wenne ſi vns daz gelobt haben· ſo gelobe wir in
1965-221,39 daz wider· daz ſi irs libes irs gutes immer ane vare ſuln vor vns ſin· vorwirket

ſich
1965-221,40 ymand gein vns· daz wolle wir iagen vnde teidingen nach irme rate· Daz wir

diz ganz
1965-221,41 vn̄ ſtete Halden· des geb wir in diſen brif beſigelet mit vnſeme Jnſigele· vnde

der iſt
1965-221,42 gegeben· nach Goteſ geburt· Tuſint iar· zwei hundirt iar· in dem vir vnde

nuncegeſteme
1965-221,43 iare· an deme tage der vfuart vnſes herrengotes· Des ſint gezvge· Her vlrich

von Maltytz·
1965-221,44 Tylich vomHuneſberge· Reinhart vonHerſuelde· Reinhart von Seweſchin·

vnſe
1965-221,45 Rittere· Dar zv Hanneman Locſke· Ditterich beſchorne· Nyclawes von

ſtizlawytz· Cunrat

1965-222,1 Marſilies· Cunrad ſtoian· Jenechin Burner· Berlewin· Gotfirt von der
Boberiſch· Heinrich

1965-222,2 von vrowenſtein· Jenechin vzer apotheken· Ditterich von Schocher· Cunrad
von Rabenſtein·

1965-222,3 vnde andir biderbe lute· vnde man.

2570-004,12 Wir Bruder Johannes von gotes gnaden Abt in der Celle vnde der Conuent
gemeyne
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2570-004,13 bekennen vnde tun kunt alle den di diſen brif geſen/ daz her Heinrich von
der Schape/

2570-004,14 vnde her Johannes vze der Apteken/ Burgere zu Vriberg/ ſogetan gut alſe
ſi zu lene

2570-004,15 hattin von deme Rittere hern Vlriche von Maltitz/ vnde von ſinen Erbin/
daz da gelegin

2570-004,16 iſt zu Albertitz/ vnde zume Kaldouene/ mit alme rechte/ vriheit/ vnde
nutze/ alſe ſi iz

2570-004,17 zu lene gehabit habin/ vri vnde ledic von deme vorgenanten Rittere hern
Vlriche vnde

2570-004,18 ſinen Erbin/ vnde von alle den di daruf icht zu ſprechene habin vmme ir
ſilber daz ſi

2570-004,19 im itzunt allis vor golden habin recht vnde redeliche gekoft habin/ Were
aber daz di

2570-004,20 vorgenanten Burgere hern Heinriche/ vnde hern Johanneſe/ imant vmme
den kouf adir

2570-004,21 vmme di ircrigene vriheit anſpreche des ſal ſi her Vlrich von Maltitz vnde
ſine Erbin

2570-004,22 ledic machen/ daz habe wir Abt Johannes globit/ vnde ſin iz burge worden/
Dor nach

2570-004,23 ſo habin di vorgenanten burgere daz ſelbe vorbeſchribene gut daz ſi vri vnde
ledic mit

2570-004,24 irme ſilber gemacht habin/ durch vnſer Vrowen ere von Himilriche gegebin
zu vnſme

2570-004,25 gotiſhuſe zu der Celle/ rechte vnde redeliche vnde habin daz wider
inphangen zu rechteme

2570-004,26 erbe/ Darumme zu eyme vrkunde des erbis/ ſo ſuln ſi gebin alle jar ein
phunt

2570-004,27 wachſes zume vorgenanten gotiſhuſe zu der Celle/ Wir bekennen ouch daz
wir an deme

2570-004,28 ſelben gute nicht me rechtis habin wenne alſe wir an irre gunſt gehabin
muͦgen/ Aller

2570-004,29 dirrer vorgenanten ſache ſint gezuge Burder Wilhelm vnſe Prior/ Bruder
Heinrich der

2570-004,30 alde abt/ Bruder Cunrat vnſe kelner/ Bruder Gozwin von Miſin/ Muͦnche
in der Celle/

2570-004,31 her Hertwic der Pherrer von ſente Peter zu Vriberg/ her Johannes von
Nuzzyn/ her Cunrat

2570-004,32 Marſilius/ her Ditherich beſchornne/ vnde her Berlewin/ Daz alle diſe
vorgeſchribene

2570-004,33 rede ſtete vnde ewic blibe des habe wir in gegebin diſen offen brif mit vnſme
inſigele

2570-004,34 vorinſigelet/ Dirre brif der iſt gegebin nach gotis geburt/ in dem Tuſinſtin/
zweyhundirſtin/

2570-004,35 Sibenſtin vnde Nuͦncigiſten/ Jare/

2937-227,39 Wie Heinrich von Heruirſleiben/ des eidem von ebeleiben/ Herman von
dachebeche/
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2937-227,40 scultheize/ vn̄ erbeherre/ des Gvtis des Gothiſhuſis ſente petirs/ des abtis/
vn̄

2937-227,41 der ſamenunge/ von wlde/ Bekennen/ an dieſeme kegenwerdigē briue/ vn̄
Tun allen

2937-227,42 Luten kunt/ Daz Diteriche von wimar/ ein B̃ger von erferte/ adelheit/ ſin
Huſurowen

2937-227,43 Habent gekouft eine Ledege Halbe huue/ de Lit invnſem flure/ vir akere
vber den

2937-228,1 rinke leiben wec/ bi ſweſter yſentrude von erferte/ Dri akere vber den
erferten wec/

2937-228,2 bi volrate Hern arnoldis/ Dirte Halb aker an demwaleſleiben wege/ bi Hern
Helferiche/

2937-228,3 Dri ſateln bi der gebint Hern albrechtis von Heruirſleiben/ vir akere bi
zungelers gern/

2937-228,4 vme achcen phunt/ erfirzer phenninge/ De da was Rudegers/ kepelers/ de
Habent ſu

2937-228,5 vme vorgolden/ Die Hat He vf gegeben/ vor vns/ mit ſiner Huſurowen/
mit vren erben/

2937-228,6 die ſu hatten zu erbe/ von deme gotiſHus/ vme funftehalben pHenninc/
vn̄ Habent

2937-228,7 ſichc vorcigen/ alle des rechtis/ des ſu daraneHatten/ als recht is/ DieHabe
wie

2937-228,8 geligen/ von des Gothiſhus wein/ mit alleme rechte Diteriche/ adelheide/
ſiner Huſurowen/

2937-228,9 vn̄ vrē erben/ immerme/ zu eime rechtē erbe/ vn̄ alle den/ daz/ Gut
vorkouft/

2937-228,10 oder gegeben wirt/ vn̄ allen vren nachkumelingen/ ·e· des iars/ vme
funfteHalben

2937-228,11 pHenninc/ zu ſente michahels meſſe/ zu erbes rechte/ Des gelobe wie/ vn̄
Rudeger/

2937-228,12 vn̄ ſin Huſurowe ſu des gutis zu werne als recht is/ ane eines eides ſtat/ Daz
dieſe

2937-228,13 kouf/ vn̄ dit gelubede/ wizlich ſi/ vnde werde/ alle vnſen nachckumelingen
daz ſuz

2937-228,14 Halden/ ſtete/ ane allewiderrede Darvber gebe ichc vorſigelt/ dieſe
Hantfeſtene/ mit

2937-228,15 mime inſigele/ Nachc Gotiſ geburte Tuſent zweihundert iar/ in deme
achten iare vn̄

2937-228,16 nuncegeſten/ an deme ſunnabende nachc ſente mathies tage· Des ſint
gezuge/ Tute

2937-228,17 kuninc/ Heidenrich Diterich von B̃gouwe Ditmar/ sifirt von Heruirſleiben

3099-327,40 ·Jn goteſ gnaden· wie heilman von herverſleyben bikennen an diſeme
geinwerdigen

3099-327,41 briue vn̄ tvͦ allen lvͦten kvͦnt· daz diterich von wimar hat ge kouft ein vierteil
einer hvͦve
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3099-327,42 inme nvͦin fpvͦnt fpennige die da liget in vnſime vluͦre die da was Min eigen
die von

3099-328,1 mie hatte zv lene Henrich Taſche die hat he vns vir golden· ander ſiet deſ
bergeſ gein

3099-328,2 Erforte liget dierthalp akker bobe siverdeſ akkere· Hie dieſiet vnſeſ dorfeſ
ligen zwene

3099-328,3 akkere/ bi hern Albrechtes ſetele· bi nide dem wege ligen drie akkere bider
vrowen [***]

3099-328,4 Nvͦſeſzen ſetele· Die habe wi mit vnſeme gvͦten willen Mit alme nvͦtze· Mit
alme rechte

3099-328,5 vf gigeben· als eigenſ vn̄ leens recht iſt· sente petre vn̄ der ſammenvͦnge deſ
gotiſhvͦſ

3099-328,6 von wuͦlde· Herman von dachebeche· Diterich von wimar· haben daz gvt
entphangen an

3099-328,7 deſ gotiſhvs ſtat· die hab ich heylmanmit hermanne deſ gotſhvs schvltheyze
gi geben

3099-328,8 vn̄ ge lazen zv erbe Diteriche von winmar Adilheide ſiner hvͦſvrowen vn̄ iren
erben/

3099-328,9 vmmer me vnde allen den von vͦn daz gvͦt vier kouft odir gigebin wirt· daz
ſv geben ſente

3099-328,10 petre ie deſ iareſ einen pfennig zv ſente Mertines meſſe zv erbeſ rechte vn̄
wie wollen

3099-328,11 ſie deſ gutes were als recht iſt· Daz diſe kovf vn̄ diſe rede wizzenlich ſi vnde
werde al

3099-328,12 vnſe[n] nachkvͦmelinge[n] daz ſies halden ſtete vn̄ veſte an alle wider rede·
dar vber gebich

3099-328,13 diſen brief vir siegelt/ mit [mi]me inſigele· Deſ ſie gezvͦg wipprecht Min
schvltheize [Ber]tolt

3099-328,14 vͦrleyben Min bvͦtel· Rvdiger kepeler [**]vͦte kvͦnig sivert von herverſleyben·
vnde andir

3099-328,15 lvͦte gnvͦg· die do angerichte waren· Nach goteſ gibvͦrte· Tvͦſent zweyhvndert
jar· jn deme

3099-328,16 achte vnde Nvͦnzegeſten jare· an ſente Mertines tage/

3307-454,43 Jn Gotiſ Namin amen/· Wie· Jan von Rinkeleybin/· heyneman von
heruerſleybin·

3307-454,44 bikennen an diſime kegenwirdegin briue vnde tun allin lutin kvnt/ Daz
Ditherich von

3307-455,1 winmar eyn b̃ger von Erford/ hat gekoyft/ eyne eygene halbi hvfe/ di da
was hartungis/

3307-455,2 Eckenhardis zvngelers/ vnme eyn vnde zvenzic phunt phenninge/ Jn deme
velde kein

3307-455,3 Erford/ ligin ſechs ackir/ di da warin der von ſtalberg/ Jn deme andirn
velde/ ligin vunf

3307-455,4 ackir/ bi hern heinrichis lande von gebeſe des tumhern/ Jn deme dirtin
velde andirſit
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3307-455,5 des durſt burn/ vbir ein ſetele/ liegint vir ackir gemezzin von der bachſlitin/
Die hat he

3307-455,6 vn vorgoldin/ di habin ſie vf gegebin/ mit vnſeme gutin willin/ mit allin
vrin erbin/ mit

3307-455,7 vnſir helfe/ mit alleme rechte/ mit alleme Nvze· vnde habin ſich vorzigin/
alle der herſchaft

3307-455,8 der ſi dar anne hattin/ Di habi wie/ mit vn/ mit ditterichis willin/ geeygint
vnde

3307-455,9 gegebin/mit alleme vromin/mit alleme rechte/ vn̄ mit allir herſchaft/ ſente
petere/ deme

3307-455,10 abte/ der ſammenunge/ vf den alter/ in vnſir vroywin kappellin zv erford/
vf deme berge/·

3307-455,11 Di habi wi mit des abtis willin/ mit alleme rechte/ mit alleme Nvze/
gelazen/ vnde

3307-455,12 gegebin zv eyme rechtin erbe/ ditheriche/ adilheide ſiner huſvroywin/ vnde
vrin Erbin/

3307-455,13 vnde allin vrin nachkvmelingin jnmirme/ vnde alen den von vn/ daz guͦt vor
koyft/

3307-455,14 eder gegebin wirt/ Daz ſie gebin von eyme jare zvm andirn/ eyne halbeMarc
wachs/

3307-455,15 zv der kerzin vnſis herrin lichamen/ an ſente Michahel tage/ zv erbis
rechte/· vnde

3307-455,16 wi gelobin/ mit hartunge/ Eckeharte/ ſie des guͦtis zv werne alſo recht is/
vor alle

3307-455,17 an ſprache/· Daz diſi koyf/ diz gelobedj/ diſi recht/ wizilich ſin/ vnde
werde/ alle

3307-455,18 vnſen nachkvmelingin/ daz ſiz haldin ſtete vnde veſte/ ane alle widirrede/
darvbir

3307-455,19 gebe wie diſin brif/ vorſigilt/ mit des abtis vnde mit vnſin jnſigiln/ Des ſint
gezvge/

3307-455,20 heinrich pheffir/ herman helferichis/ wiprecht vnſe ſchultheyze/ heinrich
buͦtil· Tvto

3307-455,21 kvͦnic/ Rvdeger keppeler/ vnde andir lute genuc/ die zv dememal angerichte
warin/

3307-455,22 Diſe brif iſt gegebin/ Nach Gotis geburtin Tvſint zveyhundirt Jar in deme
Nvyn vnde

3307-455,23 Nvyzigiſtin Jar/ an deme mantage nach deme palme tage allir neſt/

3318-461,2 Jch Eberhart von Maſbach bekenne andiſem brieue vor allen den di in
geſehen vn̄

3318-461,3 horen leſe· Daz ich vnde mine kynt· vmme alle die miſſehellunge vnt di
werren· die

3318-461,4 zvſſen mime lieben herren Greuen bertolde von hennenberg waren vn̄ mi·
berichtet ſin

3318-461,5 alſe hie nach geſcriben ſtet· Daz min herre hat sibenzehen gevorſte holzer·
vmme daz

3318-461,6 huͤſ zv Maſbach ligende vn̄ ſtende· da mite he ane min· vn̄ miner erben
hinderniſſe tu
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3318-461,7 vnde lazze ſol ſwaz he wil· Ovch hat min herre indem dorf zv Maſbach vier
vn̄ zwenzek

3318-461,8 Markethuͤs· Dar inne ſulen alle die luͤte ſizze· die veilen kovf wollen habe·
vn̄ hantwercluͤte·

3318-461,9 were aber mer hantwercluͤte indem dorf· wenne er inden Markethuͤſen
mochte

3318-461,10 geſi· swa die inme dorf ſizzen· die ſulen alle iar einen ſcillinc zvMarketrechte
gebe

3318-461,11 ieſlich· vn̄ ſizze ſwa he wolle· Jn dem dorf ubur al iſt daz gerichte ovch minſ
herren

3318-461,12 an allen ſachen ſwi ſi ſin geſtalt· Ein vorwerc vor der burch zv der rechten
hant alſe

3318-461,13 man in die burch get· daz iſt min vn̄ miner kynde burchlehen· bi mime
herren zv ſizzene

3318-461,14 vn̄ zv verdinne· Jch vn̄ mine kyint vn̄ vnſer erben ſulen inder burch ſizze· bi
allem

3318-461,15 vnſem rechte· alſo daz ouch min herre ſine hove in der burch beſeze ſal ſweͥ
he wil·

3318-461,16 Mer daz ich vn̄ mine kynt· die von mime herren belehent· werden oder ſin·
von mime

3318-461,17 herren nich ſulen var ane ſin wort oder an ſinen willen· Diz wart alſus
berichet vn̄

3318-461,18 geteidinget mit miner vrunde helfe vn̄ rate· nach gotes gebuͤrte· Tuſent iar·
zweihundert

3318-461,19 iar· indem nuen vn̄ nunzegeme iare· zv slvſungen· ande Mittewochen inder
oſterwochen·

3561-610,6 Jn Gotiſ Namen amen/ Wi Jan von rinkeleybin/ heyneman von
heruerſleybin

3561-610,7 bikennin an diſſime geginverdigin briue/ vn Tun allin lutin kunt/ Daz mit
vnſeme gutin

3561-610,8 willin vn̄ mit vnſir Helfe Ditheric von winmar hat gekoyft· VI· ackere jn
veldegelich/

3561-610,9 dj da warn heynemannis eygin vmme zvey vn̄ zvenzic phunt phenningi/ dj
hat he vm

3561-610,10 vor goldin/ dj habi wi mit al vnſir erbin gutin wil[l]in/ mit alleme rechte/
mit alleme

3561-610,11 Nuze/ ane alle Not bethe/ gelazin vn̄ gegebin/ zv eyme rechtin erbi/
ditheriche adilheyde

3561-610,12 ſinir huſvroywin vn̄ allin vrin erbin/ ſonin vn̄ tochtirn/ vn̄ al[l]in den von
vn/ daz gut

3561-610,13 vor koyft odir gigebin wirt/ daz ſi vns gebin von eyme jare zvm andirn/ VI·
phennige/

3561-610,14 zv erbis rechte zv winachtin/ Jn deme oſtern vlure/ ligin· VII· ackire/ jn
deme Mittilſtin

3561-610,15 velde/ ligin· IIII· jn deme weſtern velde/ ligin· VII· ackere/ vn̄ wie jan
heyneman
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3561-610,16 gelobin ſi des gutis zv wernne alſo recht is/ vor alle aneſprache/ Daz diſi
koyf/ dic

3561-610,17 gelobide/ diſi were wizelich ſi/ vn̄ werde/ allin vnſin Nachkvmelingin/ daz
ſie haldin

3561-610,18 ſtete/ ane alle widirrede/ dar vbir gebe wi diſin brif vor ſigilt mit vnſeme
jnſigile/

3561-610,19 nach gotiſgeburtin Tuſint zweyhundirt jar/ jn deme Nvn vn̄ Nunzigiſten
jare an ſente

3561-610,20 Thomas abinde/ Des ſint gezvge/ heinrich huc/ wiprecht vnſi voyt/
Ditherich balderamis/

3561-610,21 herman kelner/ heinrich botil/

N407-300,12 Wir Hein. von gotis gnadin grafe zcuͦ Glichen vnd herre da ſelbinſt
bekennen

N407-300,13 vffenl[i]ch an deſm keynwerdigē briffe vnd thuͦn kuͦnt alle den dyͤ en ſehen
odir horen

N407-300,14 leſen daz wir gelegen habn vnd lihen zcu ēȳ rechtē lehene Heyneman von
Halle

N407-300,15 deme juͦngenHeynemans ſon vonHalle der da geſeſſen was byͤden predieren
zcuͦ Erforte

N407-300,16 vnd ſyn rechten erben fedelich geruwiglich an argeliſt ewiclichzcu beſizene
N407-300,17 dry huͦffe erlichs landis dy da ſint geheiſzen dorf guͦt dyͤ da lyn vnd gele[gen]

[ſi]nt yn
N407-300,18 deme dorffe vnd yn deme feilde daz da iſt genant vnd geheiſzen Howi[n]din

vnd
N407-300,19 dryzende halbe huͦffe landis dyͤ da ſint geheiſzen Rodeland dyͤ da lyn vnd

gelegen ſynt
N407-300,20 yn deme dorffe vnd yn deme felde das da iſt genand vnd geheiſzen zcu dem

Rode mit
N407-300,21 alle deme rechte nuͦze fryͤeit vnd eren alzo es vnſer eldirn gehad haben vnd

von
N407-300,22 vnſern eldirn vff ſyne eldirn vnd vff en komen iſt vnd bekennen dez das der

vor
N407-300,23 genante Heyneman von Halle iſt herre vnd richter vbir hals vnd vbir hand

jn
N407-300,24 feldin yn dorffirn jn wyngarten yn weyn vnd jn vnweyn zcu Howindin vnd

zcu deme
N407-300,25 Rode vnd nymant mer recht habe ſal noch had an deme egenantē gerichtē

den der
N407-300,26 egenante Heyneman vnd ſyn erben Ouch bekenne wir das daz gerichte zcu

deme
N407-300,27 Rode mit vnſer guͦnſt iſt geleit geyn Howinden wan ſyͤ hard an eynandir

fluͦren.
N407-300,28 Ouch bekenne wir daz die zcyns lute Heynemans von Halle haben gegeben

vnd geben
N407-300,29 alle jar vff ſende Michael tag eyn phuͦnt vnd ſechs phenig Erfortiſchir

phenige ſechs
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N407-300,30 scheffel guͦtis korns beſzir wan gemang vnd ſechs ſcheffel guͦtis haffern
foytzcyns von

N407-300,31 dryn huͦffen dyͤ da ſint geheiſzn dorf guͦt gelegen zcu Howindin Ouch geben
ſyͤ ome

N407-300,32 alle jar vff ſende Michael tag dryͤ phuͦnd vnd fuͦmfzen ſchillinge Erfortiſchir
phenig

N407-300,33 fuͤmfvndzcwenzig ſcheffil guͦtis korns beſſir wan gemang vnd fumffe
vnzcwenzig ſcheffil

N407-300,34 guͦtis haffirn foit zcyns von drycendehalbir huͦffe die da geheiſzn ſint
Rodelant geleyn

N407-300,35 zcu deme Rode vnd had daz recht von aldir gehad vnd noch had welchir
der zcyns luͦte

N407-300,36 her ſyͤ von dem Rode odir von Howinden den ſynen zcyns nicht en leiſte
noch en

N407-300,37 gebe vff die egenanten tage zcid der des ſumyͤg fuͦndin wuͦrde der wirt
buͦswerdig vnd

N407-300,38 fellig an buſz mit fuͦmff ſchilling Erfortiſchen phenige vnd die ſelben buͦſze
ſal her

N407-300,39 leiſte vnd gebe mid deme zcynſe Ouch gebit man deme egenantē richter alle
jar

N407-300,40 dryͤ foyz dinſt ye zcu mal ſalb zcende mit knechten vnd mit pherdin vnd die

N407-301,1 foyz dinſt ſal her laſze gebiten virzentage vor Ouch ſullen die zcyns lıtͮe
Heynemans von

N407-301,2 Halle alle jar eyn tag zcu ackir zcyhe ixlichir mit vyr pherdin vnd mit eyn
phluͦge

N407-301,3 vnd eyn tag zcu holze jxlichir mit vyr pherdin vnd mit eyn wayne vnd
welcher des

N407-301,4 nicht en thete wan her des von em vor mand wuͦrde her wuͦrde buͦsfellig
werdig an

N407-301,5 buͦſze fumffe vnzenzig ſchillin̄ge Erfortiſcher phen̄ige Ouch gebit man dem
egnanten

N407-301,6 Heyneman von Halle alle iar vff ſende Michil tag dryͤ phuͦnd fumff ſchilling
mynre fumff

N407-301,7 phenig Erfortiſcher phen̄ig fuͦmffenzcwenzig ſcheffel guͦtis korınͤis beſzir
dan gemang

N407-301,8 vnd fuͦmff vndzcwenzig scheffil guͦtes haffern vnd dryzendehalb huͦn zcu
faſnacht von dē

N407-301,9 egenantē dryzendehalbir huͦffe Rodelandis vnd den erbe zcins von der
halben huffe

N407-301,10 ſuͦllen vor trincken der foit vnd die zcyns luͦte der vorgenanten dorffire vnd
obir

N407-301,11 deſze drycendehalbe huffe ez der egenante Heineman eyn recht erbeherre
vnd richter

N407-301,12 vnd deſzir zcyns jſt geheiſzen erbe zcyns Ouch gebit man deme egenantē
Heineman

N407-301,13 von Halle jerlichen vff ſende Seuerus tag von vir huͦffen rodelandis des
egenanten
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N407-301,14 guͦtis vir maldir guͦtis haffirn vnd ſechzen huͦnre erbezcyns vnd der haffir
heiſzit zcol haffer

N407-301,15 Ouch gebit man deme egenantē Heyneman von virdehalber huͦffe
rodelandis

N407-301,16 der vorgenanten dyzendehalbir huͦffe jerlichen vff ſende Seuer virzen
ſchilling Erfortiſchir

N407-301,17 phen̄ig ſ[i]bin hunre vnd virdehalbe gans rechtis erbe zcins bie der buͦſze
alzͦ

N407-301,18 vorgeſchreben ſted Ouch bekenne wir das der vor geſchreben Heineman
had daz

N407-301,19 recht vnd die fryheit an nuͦnzen huffen vnd an eynre halbin huffe dyͤ da lyn
vnd gelegin

N407-301,20 ſyn jn vyer dorffen jnHowyndin yn Alich jn Salmansboorn vnd jn Tyffintal
N407-301,21 da von man ome gebit vnd geben ſal alle jar eynvnzwenzig ſchilling vnd dryͤ

ſcherf
N407-301,22 Erfortiſcher phenige vnd den zcyns ſal der egenante richter laze gebithen

bie der
N407-301,23 buͦſze zcu gebene vnd zcuͦ leiſtene vf ſende Buͦrchadus tag vnd welchir der

zcins luͦte
N407-301,24 den ſynen zcyns nicht en leiſte noch en gebe vor sende Gallen tage der wirt

buſwerdig
N407-301,25 vnd fellig an buſze fumfvnzcwenzig schillinge Erfortiſchir phe[ni]ge Vnd

alle die zcyns luͦte
N407-301,26 der egenanten guͦte ſullen ere zcyns leiſte vnd gebe vff die egenante tage zcid

by
N407-301,27 den buͦſzen alzͦ vorgeſchreben ſted erme egenante herrn vnd richter der

vorgenanten
N407-301,28 gute vnd ſuͦllen ome den zcins antwerten jn ſyne herberge zcu Erforte vf ſyn
N407-301,29 hus mit orrefure koſt vor luſt schadin vnd mit erre erbeit jerlichin vf die

forgenanten
N407-301,30 tage zcidHir bie ſynt geweſt dyͤ geſtrengen vnd die erſamen luͦte her Dytmar

von
N407-301,31 Buͦſeleiben her Ditmar von Wechmar Herman von Mila Gotſchalg Lange

vnd Hartung
N407-301,32 von Smedeſtete vnd andir gloubigir luͦte guͦng Das deſe vorgeſchrebene rede
N407-301,33 ſtucke vnd artickil ſtete ganz vnd vnverbrochlich gehalden werdin dez gebe

wir
N407-301,34 grafe Hein. von Glichen deſen brif vor ſegilt mit vnſerm jnſigil das feſticlich

dar
N407-301,35 an gehangen iſt der da gegeben iſt noch Criſti gebuͦrt zwelf huͦndirt jar yn

deme
N407-301,36 nvnvndachzigiſt jare an ſende Bartholomeus abende dez heiligen zwelfboten

N651-470,2 Jn nomine sancte et indiuidue Trinitatis Omnibus in perpetuum. Wi
Diterich Hern

N651-470,3 Witkindis svn Gerlach von Kulleſtede Herman Leitt͛bom Kirſtan von
Langelo Dithmar
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N651-470,4 von Ougreden Albrecht von Vrbeche Diterich von Dancolfesdorf Eckehart
von

N651-470,5 Lembeche Gerlach vorn Margrethen Conrat Thizchin Henrich hern
Wachsmodes vn̄

N651-470,6 Henrich hern Elgers Rat zv Mulh mit andern vnſen kumpan bekennen vn̄
bezvgen

N651-470,7 vffenberliche an diſen keinwerdigen briuen daz vnſe bgere Dytterich vn̄
Henrich hern

N651-470,8 Witekindes her Bertolt Slegel her Herman von Aldenmulh her Diterich vn̄
her Ernfrit

N651-470,9 von Honege vor vns ſtunden vn̄ bekanten Daz ſi vn̄ ir Erben aller ierlich
ſullen geben

N651-470,10 zv winachten ane hind͛niſſe deme Conuente zv Lippoldeſberge den heiligen
Jvngfrowen

N651-470,11 ewecliche zv eime rechten erbegelde dit korngelt daz hi nach geſchriben ſtet
Dyterich

N651-470,12 hern Witekindeſ vn̄ ſin erben ſullen geben alle jar von ſechs hoven landis
einis virteilis

N651-470,13 minner di zv Honege ligen Nvͦn vn̄ zwenzig Malder weizes Dru vn̄ zwenzig
malder

N651-470,14 rocken Dru vn̄ zwenzig malder gerſten vn̄ ſechſtehalb malder hauern Her
Herman von

N651-470,15 Aldenmulh der gibet von ſechs hoven einis virteiles minner zv Honege ſi
ligen Nvn

N651-470,16 vn̄ zwenzig mald͛ weizes Dru vn̄ zwenzig mald͛ rocken dru vn̄ zwenzig malder
N651-470,17 gerſten vn̄ ſechſtehalb malder havern Her Bertolt Slegel der gibt von drin

hoven eins
N651-470,18 halben virteles minner vumfzendehalb mald͛ weizeſ zwelftehalb malder

rocken zwelftehalb
N651-470,19 malder gerſten vn̄ dru mald͛ hauern eineſ virteles minner Her Henrich hern
N651-470,20 Witkindes der gibet von drin hoven eineſ halben virteiles minner

vumfzendehalb malder
N651-470,21 weizeſ zwelftehalb mald͛ rocken zwelftehalb mald͛ gerſten vn̄ dru mald͛

hauern
N651-470,22 eineſ virteiles minner Her Diterich vn̄ her Ernfrit von Honege di geben von

ſechs hoven
N651-470,23 eins virtels minner Nvn vn̄ zwenzig mald͛ weizeſ Dru vn̄ zwenzig mald͛

rocken
N651-470,24 Dru vn̄ zwenzig mald͛ gerſten vn̄ ſechtehalb mald͛ havern Diſe ſechs hove

eins
N651-470,25 virtels minn͛ di geburn diſen zven ie dem man halb vn̄ ie dem man geburt

daz korngelt
N651-470,26 halb zvgebene alſo daz ie der man gibet vumfzendehalb malder weizeſ

zwelftehalb
N651-470,27 mald͛ rocken zwelftehalb mald͛ gerſten dru mald͛ hauern eins virtels minn͛
N651-470,28 Diſe vorgenanten hove ligen alle zv Honege vn̄ ſint dri vn̄ zwenzig Daz

korngelt daz
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N651-470,29 da von geburt als iz beſchriben iſt daz ſalman leiſten inder ſtat zv Mulh mit
Mulhuſcher

N651-470,30 maze Diſe vorgenanten bg͛e habn ouch gelobet daz man diſe vorgenanten
N651-470,31 hove nicht en ſal rize noch teile an minn͛ ſtucke den an ganze hove Vnd͛ and͛n
N651-470,32 dingen iſt getedingt ſwaz dis gutes erſtirbet daz treten ſal an erbe hant daz

ſal lien
N651-470,33 ſwer probſt iſt zv Lippoldesberge ane loſunge Vorkouft ez aber ein man jenr

der iz
N651-470,34 koufet der ſal geben ie von der houe einen ſchilleng Vorbaz me ſwanne der

probſt
N651-470,35 von Lippoldeſberge lezt manen vmme ſin korngelt; ſwer iz nicht en leiſt

nach der manunge
N651-470,36 bin virzennachten der ſal geben dar uf sulch vn̄ ſemlich nach des landes

rechte
N651-470,37 Dirre rede ſi wi ein gezug vn̄ and͛ biderue lute probſt Henrich von der

Brucken her
N651-470,38 Hartung vn̄ her Conrat Wize di da priſter ſin Ouch ſin eſ gezug her Epplin

vn̄ her Ernſt di
N651-470,39 da heizen ſchelleuilze her Conrat vn̄ her Henrich Topelſtein Her Ernſt von

Kulleſtede
N651-470,40 HerDiterich ſchultheizeHer Ernſt vonCranchuelt her Kirſtan vonLangelo

Diſen
N651-470,41 brif habe wi gegeben zv eime rechten vrkunde beſigelet mit vnſer ſtat

ingeſigele Do
N651-470,42 man reitte von der geburt vnſes herren Tuſent Jar zweihundert vn̄ vir vnde

Nvnzig
N651-470,43 jar an der ſechzenden kalenden auguſti/

N746-536,23 W[ir] g[raue] G[un]ther der eldere von Keuer[n]b[urc] [bek]ennen vnde
tvn kunt alle den

N746-536,24 die diſe[n] gegenwerdegen br[i]f l[esen] oder gehoren leſen daz wir nv
[.............] vber

N746-536,25 ein iar dinen ſollen vnſeme h[erren] deme kunig Adolfe von Rome vn̄ den
edeln [.....]

N746-536,26 hern Gerlache von Bruberg vnſeme neuen oder [.........] oder ſwer vons richs
wegen

N746-536,27 houbtman [ist] [in] deme l[a]nde zv Duringen mit drizik [....] mit [........]
roſſen vn̄ mit al vnſen

N746-536,28 veſten druz vnd dr[in] zv tv[ne] [u]n̄ lazene gl[i]cher wis als mit des [r]ichs
veſten [..] ire helfere

N746-536,29 wider margreven Frideriche vn̄ lantgreven D[ietriche] ſ[inen] bruder vn̄
wider al ire helfere

N746-536,30 vn̄ ouch wider alle die die nv des richis vigende ſint oder noch w[erden]
Vmbe

N746-536,31 den ſelben dinſt den wir tvn ſollen vn̄ den wir ouch in guter truwen gelobt
han vollen

N746-536,32 zv brengenne [......] vns vnſe vorgenante neve her Gerlach von Bruberg von
des richs
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N746-536,33 wegen virdehalp h[u]ndirt march [.....]is ſ[ilbe]rs Da vur hat er vns vurſatzt
daz halbe teil des

N746-536,34 hoves zv Mulvirſtete daz da [....] h[e]rn Johs [.....] [..........] ſinis gutis zv
Schonreſtete

N746-536,35 in deme gerichte vîer march geldis zv [..]hirſheilingen eine halbe [.......]ins
zv Graba

N746-536,36 anderhalbe march geldi[s] zv deme [er]ſte sechſvnt drizik malder rocken
Gerſten vn̄ [......]

N746-536,37 vn̄ zv Amera vn̄ zv Horſmar sechſvnt drizik maldir [......]ur zweihundirt
march [.......]

N746-536,38 [.........] lotigis silbers Er hat vns [ouc]h bericht gegen h[e]rn Henriche von
Mila vumph

N746-537,1 vnzwenzik march lotigi[s] [silbers] vn̄ hat vns ouch bericht gegen Diterich
[un]de dē b[ur]gere

N746-537,2 von Erf[o]rde virzik march loti[gis] [silber]s Der v[or]genante here v[o]n
Bruberg hat vns [o]ch

N746-537,3 bericht ſechzik march lotigis silbers vnder den Jvden zv Gota Er hat vns
ouch be[richt]

N746-537,4 zenmarch geldis zv Sm[al]kalden vur vumphzikmarch lotigis ſilbersWanne
ouch die

N746-537,5 iarza[l] die da vor genant iſt vz get ſo ſvlle wir dinen vn̄ vnder[te]nik ſîn
vnſeme herren

N746-537,6 deme kunige von Rome als ein ieclich man ſime herren zv rechte ſol Wer
aber daz

N746-537,7 daz wir decheinen ſchaden nemen in der iarzal in des [......] dineſte an
gevangen vnſir

N746-537,8 lute den ſchaden ſulle wir ſelbe tr[a]gen Geſche aber daz daz wir gevangen
wurden des

N746-537,9 got niht enwolle ſo ſol vns der kunig loſen Geb vns abir got ein gelucke daz
wir

N746-537,10 iemanne vi[en]gen die ſol wir ſelbe haben ez enw[e]ren danne houbtlute
waz ouch wir der

N746-537,11 viengen die ſolle wir deme kun[i]ge oder ſime houbtmanne antw[u]rten
Wer aber daz

N746-537,12 daz wir diechein vnſir veſten in der ſelben iarzal vorluren des got niht
enwolle [......]

N746-537,13 [.....] v[.]ende ſo [.....] ſich der kunîg nicht [..]nen wir en haben danne vnſe
veſte wider

N746-537,14 Wir ſollen ouch [.....] [i]n deme lande zv Duringen mit d[r]izik mannen mit
[.......]en roſſen

N746-537,15 vzewendik landes ſ[o]ll[e] wir [.....] mit vumphzen mannen [in] daz oſtlant
vnde andirs

N746-537,16 nirgen me Man ſol vns ouch bekoſtigen mit [b]rote vn̄ mit tranke ſwa wir
zv v[el]de [li]gen

N746-537,17 Lege ab[e]r wir in einer ſtat ſo ſol man vns geben ſwes wir bedorfen alſe den
andern
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N746-537,18 die in des riches dinſte ſin Wir bek[en]̄en ouch daz wırͤ daz halbeteil des
hovis zv Mulverſtete

N746-537,19 wider antwerten ſollen dem von Erla ob iz heizit vnde bitet der vorgenante
N746-537,20 Gerlach von Bruberg [.]it [...........] alſ ein iegelich man dem andern tvn ſol

zv [........]
N746-537,21 der [....] burg mit dem andern hate mit ge[....] vnde [...........] vn̄ mit ander

ſicherheit
N746-537,22 der ſie beide vnder ein ander [.....] Daz deſe rede gantz vn̄ veſte vn̄ ſte[de] ſi

da[z] habe
N746-537,23 wir en guten trûwen gel[o]bet vn̄ vnſen bri[f ] gegebin geſchrib[i]n vn̄ mit

[vnseme] [in]ſigele
N746-537,24 dar vber beveſtent [..] [.....] vrk[....] Der [brief ] [wart] gegeb[i]n zv [....]

[n]ach gotis gebur[t]
N746-537,25 [..........] th[u]ſent [...................................] iare [......]heſten [...]tage vor

mitte[......].
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